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User manual

STEREO HEADPHONES
Model: CYBERBEAT
Rev00 - 22.04.2021

Read this user manual and in

particular the safety notes,

before using the product.

Keep the user manual for
future reference and include it when
passing the product on to third parties.
Esprinet S.p.A. will not in any way be held
responsible for injury or damage caused to
persons or property arising from misuse of
the product.

Safety notes

Avoid listening at extreme volumes,
particularly for prolonged periods of time
when using the product.

If you use the product at an excessively
high volume, you could permanently

damage your hearing. Listen at a
moderate volume.

Audio warnings, alerts and environmental
noises may sound different when wearing
the product.

Be aware of how these signals differ in
terms of their sound so that you are able
to recognize the signals in corresponding
situations.

Do not use the product when driving
motor vehicles, cycling, when operating
machines or in other situations where
impaired awareness of noises in your
surroundings could pose a risk to you or
others. At the same time, also observe
the legal regulations and provisions in the
country where you use the product.

Lay the cable so that it does not pose a
tripping hazard. Keep the cable away from
sharp edges and hot areas and avoid it
from clamping or crushing.

To prevent malfunction or damage to the
product, avoid accidental falls, do not
crush, puncture or exercise a high level of
pressure on the product.

Keep the product away from humidity,
water or other liquids.

Do not store or expose your product to any
source of heat, direct sunlight, radiators,
stoves or other heat sources such as the
dashboard of your car in the summer.

Do not try to modify, repair or disassemble
the product.

Do not use a damaged product.

Do not under any circumstances use
aggressive cleaning agents, alcohol or
other chemical solutions for cleaning as
they can damage the housing or even
impair the functionality of the product.

Do not immerse the product in water or
other liquids.

There are no serviceable parts inside the
product. Never open/disassemble it.

Keep the product out of reach of children.
Never allow children or persons with
disabilities to use electrical products
without supervision.

Make sure that children do not play with
the plastic wrapping.

They may swallow it when playing and
suffocate.

Make sure children do not remove any
small parts from the product and play with
them.

Cautions

1. The socket must be installed near the
equipment and easily accessible. Keep
out from children’s reach. Do not open or
damage the device. Keep away from water
and from heat.

2. Please check the output of the USB
charger you will use and make sure it's
safe before connecting it to the product.
Do not use this product with a damaged
adapter or damaged cable.

4. This product might be turned on or off
under strong electromagnetic waves.

5. The light source of this product cannot
be replaced, when the light source serves
to its end, the whole product should be
replaced.

6. Always turn off the LED light when
not in use. While the LED light is on, do
not shine directly on eyes from a short
distance to prevent eye injury

Use

1 - Insert the jack 3.5mm headphone
connector into the socket on the device.

2 - Insert the USB connector into the
socket of the device to turn on the LED
lights.

3 - Adjust the volume level of the device to
the lowest level.

4 - Set the desired volume level using the
headphone regulator or the device.

5 - Use the volume wheel to adjust the
volume

6 - Use the slider to activate the mute
function of the microphone

Cleaning

If necessary, clean the earphones with
a damp cloth and let it dry completely
before use.

Do not use any solvents, corrosive or
gaseous cleaning agents.

Make sure no water or other liquids
penetrate the housing.

Storage
Store the headset in a clean, dry area.
Keep it away from direct sunlight.

Specifications

Driver unit: 50mm

Sensitivity: 102+3Db
Impedance: 32Q

Frequency range: 20Hz-20KHz
Rated power: 10mW

Max Power: 20mW

Cable length: 2.17m%0.1
Connectors: USB + Jack 3.5mm
USB input: DC5V/2A

Lighting rated power: 68.58mW
Light source: USB

Max illuminance: 49.08 Im/W
Color Rendering Index (CRI): 14,6 Ra
Color Temperature: 1001K

LED life: 60000H

Size: 21.5x9x19cm

Weight: 354g

Operating temperature: 0 - 40 ©

Disposal of the product

(Applicable in  countries  with
mmm separate collection systems of
recyclable materials)
Old products may not be disposed of in the
household waste! Should the product no
longer be capable of being used at some
point in time, dispose of it in accordance
with the regulations in force in your
country. This ensures that old products
are recycled in a professional manner and
also rules out negative consequences for
the environment. For this reason, electrical
equipment is marked with the symbol
shown here.

This product complies with RoHS
c E 2011/65/EU-2015/863/EU.
The product carries the CE mark

and complies with safety standards
established by the European Union.

The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following
internet address: www.celly.com

Celly® is a trademark owned by CELLY
.p.A.

f\lr brands are registered trademarks of

their respective owners.

Esprinet S.p.A., via Energy Park

20, 20871 Vimercate (MB) -

Italy

Made in China.



Manuale d'istruzioni
CUFFIE STEREO
Modello: CYBERBEAT
Rev00 - 22.04.2021

Si prega di leggere questo
manuale e, prima di utilizzare

\) ®
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il prodotto, fare attenzione

alle avvertenze sulla sicurezza

Conservare il manuale per avere la possi-
bilita di consultarlo in un secondo momen-
to, o nel caso di passaggio del prodotto a
terzi.

Esprinet S.p.A. non potra in alcun modo
essere ritenuto responsabile di lesioni o
danni causati a persone o cose derivanti
da un utilizzo improprio del prodotto.

Norme di sicurezza

Evitare di ascoltare a volumi troppo alti, in
particolare per periodi prolungati durante
l'utilizzo del prodotto.

Se si utilizza il prodotto ad un volume
eccessivo, si potrebbe danneggiare defi-
nitivamente ['udito. Ascoltare a un volume
moderato.

Avvisi audio, avvisi e rumori ambientali
potrebbero sembrare diversi quando si uti-
lizza il prodotto.

Sii consapevole di come questi segnali dif-
feriscono in termini di suono in modo da
poter riconoscere i segnali in situazioni
corrispondenti.

Non utilizzare il prodotto durante la guida
di veicoli a motore, in bicicletta, quando
si utilizzano macchine o in altre situazioni
in cui la sensibilita dei rumori nei tuoi din-
torni potrebbe compromettere l'utente o
altri. Allo stesso tempo, osservare anche

le normative e le disposizioni del paese in
cui si utilizza il prodotto. Disporre il cavo
in modo che non ci sia il rischio di strappo.
Tenere il cavo lontano da bordi taglienti e
aree calde, evitando di schiacciarlo.

Per evitare malfunzionamenti o danni al
prodotto, evitare cadute accidentali, non
schiacciare, bucare o esercitare un alto li-
vello di pressione sul prodotto.

Tenere il prodotto lontano da umidita, ac-
qua o altri liquidi. Non conservare o espor-
re il prodotto a qualsiasi fonte di calore,
luce solare diretta, radiatori, stufe o altre
fonti di calore come il cruscotto della vo-
stra auto in estate.

Non tentare di modificare, riparare o
smontare il prodotto.

Non utilizzare il prodotto danneggiato.
Non utilizzare in nessun caso detergenti
aggressivi, alcool o altre soluzioni chimiche
per la pulizia in quanto

potrebbero danneggiare l'alloggiamento o

addirittura compromettere la funzionalita
del prodotto. Non immergere il prodotto
in acqua o in altri liquidi. Non ci sono par-
ti riparabili all'interno del prodotto. Non
aprire mai e smontarlo. Tenere il prodotto
fuori dalla portata dei bambini.

Non permettere mai ai bambini o alle per-
sone con disabilita 'uso di prodotti elettrici
senza sorveglianza. Assicurarsi che i bam-
bini non giochino con l'involucro in plastica,
potrebbero deglutirlo e soffocare.
Assicurarsi che i bambini non eliminino
piccole parti dal prodotto e giochino con
queste.

Awvertenze

1. La presa deve essere installata
vicino all'apparecchiatura e facilmente
accessibile. Tenere lontano dalla portata
dei bambini. Non aprire o danneggiare il
dispositivo. Tenere lontano dall'acqua e
dal calore.

2. Controllare 'output del caricatore USB
che verra utilizzato e assicurarsi che sia
sicuro prima di collegarlo al prodotto.
Non utilizzare questo prodotto con
un adattatore danneggiato o un cavo
danneggiato.

3. Questo prodotto potrebbe
accendersi o spegnersi sotto forti onde
elettromagnetiche.

4. La fonte di luce di questo prodotto non
puo essere sostituita, quando la fonte
di luce finisce il suo ciclo di vita, l'intero
prodotto dovrebbe essere sostituita.

5. Spegnere sempre la luce LED quando &
inutilizzata. Mentre la luce del LED & ac-
cesa, non illuminare direttamente gli occhi
da una distanza ravvicinata per prevenire
lesioni agli occhi.

Uso
1 - Inserire il connettore Jack 3.5mm delle
cuffie nella presa del dispositivo.

2 - Per accendere le luci LED inserire il con-
nettore USB nella presa del dispositivo

3 - Regolare il livello del volume del dispo-
sitivo al livello piu basso.

4 - Impostare il livello di volume desidera-
to tramite il regolatore delle cuffie oppure
tramite il dispositivo.

5 - Utilizzare la rotella per regolare il vo-
lume.

6 - Utilizzare lo slider per attivare la funzio-
ne muto del microfono

Pulizia

Se necessario pulire le cuffie con un panno
umido e lasciarlo asciugare completamen-
te prima dell'uso. Non utilizzare solventi,
agenti corrosivi o detergenti gassosi.
Assicurarsi che acqua o altri liquidi non pe-
netrino nell'alloggiamento.

Conservazione

Conservare il prodotto in un'area pulita e
asciutta. Tenere lontano dalla luce diretta

del sole.

Specifiche tecniche

Unita driver: 50mm

Sensibilita: 102+3Db

Impedenza: 32Q

Frequenza: 20Hz~20KHz

Potenza nominale: 10mW

Potenza massima: 20mW

Lunghezza cavo: 2.1m#0.1

Connettori: USB + Jack 3.5mm

Ingresso USB: DC5V/2A

Potenza nominale illuminazione: 68.58mW
Sorgente luminosa: USB

Luminosita massima: 49.08 Im/W

COLOR RENDERING INDEX (CRI): 14,6 Ra
Temperatura di colore: 1001K

Durata LED: 60000H

Dimensioni: 21.5x9x19cm

Peso: 354g

Temperatura di utilizzo: 0 - 40°

Smaltimento del prodotto

(Applicabile nei paesi con sistemi di
mmm raccolta differenziata di materiali
riciclabili)
| vecchi prodotti non possono essere smal-
titi nei rifiuti domestici! Se il prodotto non
fosse piu utilizzabile, smaltirlo secondo le
norme vigenti nel proprio paese. Cid assi-
cura che i vecchi prodotti siano riciclati in
modo professionale e si escludano anche
conseguenze negative per 'ambiente. Per
questo motivo, le apparecchiature elettri-
che sono contrassegnate con il simbolo
mostrato qui.

Questo prodotto é conforme alla
c Enormativa RoHS 2011/65/EU-
2015/863/EU. Il prodotto & con-
trassegnato dal marchio CE e rispetta le
norme di sicurezza stabilite dall'Unione

europea.

Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo Internet: www.celly.com

Celly® & un marchio di proprieta di CELLY
.p.A.

'?'uI:ti i marchi sono marchi registrati e dei

rispettivi proprietari.

Esprinet S.p.A., via Energy Park

20, 20871 Vimercate (MB) - Ita-

lia

Prodotto in Cina.



Manual de usuario
AURICULARES ESTEREO
Modelo: CYBERBEAT
Rev00 - 22.04.2021

Lea este manual de usuario
y, en particular, las notas de

@ celly
seguridad antes de utilizar el

producto.

Conserve el manual del usuario para futu-
ras consultas e incliyalo cuando entregue
el producto a terceros.

Esprinet S.p.A. no se hard responsable de
ninguna manera por lesiones o dafios cau-
sados a personas o propiedad que surjan
del mal uso del producto.

Notas de seguridad

Evite escuchar a volumenes extremos,
especialmente durante periodos prolonga-
dos de tiempo cuando utilice el producto.
Si usa el producto a un volumen excesi-

vamente alto, podria dafiar permanente-
mente su audicién. Escuche a un volumen
moderado.

Las advertencias sonoras, las alertas y los
ruidos ambientales pueden sonar de ma-
nera diferente cuando se usa el producto.
Tenga en cuenta como estas sefiales di-
fieren en términos de su sonido para que
pueda reconocer las sefiales en las situa-
ciones correspondientes.

No utilice el producto al conducir vehicul-
o0s motorizados, montar en bicicleta, al
utilizar méquinas o en otras situaciones
en las que la percepcion deficiente de los
ruidos en su entorno podria suponer un
riesgo para usted o para otras personas.
Al mismo tiempo, observe también las re-

gulaciones y disposiciones legales del pais
donde utiliza el producto.

Coloque el cable de manera que no repre-
sente un peligro de tropiezo. Mantenga el
cable alejado de bordes afilados y areas
calientes y evite que se apriete o aplaste.
Para evitar un mal funcionamiento o dafios
al producto, evite caidas accidentales, no
aplaste, perfore ni ejerza un alto nivel de
presion sobre el producto.

Mantenga el producto alejado de la hume-
dad, el agua u otros liquidos.

No almacene ni exponga su producto a
ninguna fuente de calor, luz solar directa,
radiadores, estufas u otras fuentes de
calor como el tablero de su automévil en
el verano.

No intente modificar, reparar o desmontar
el producto.

No utilice un producto dafiado.

No utilice bajo ninguna circunstancia agen-
tes de limpieza agresivos, alcohol u otras

soluciones quimicas para la limpieza, ya
que pueden dafiar la carcasa o incluso
perjudicar la funcionalidad del producto.
No sumerja el producto en agua u otros
liquidos.

No hay piezas reparables dentro del pro-
ducto. Nunca lo abra ni lo desmonte.
Mantenga el producto fuera del alcance de
los nifios.

Nunca permita que nifios o personas con
discapacidades utilicen productos eléctric-
0s sin supervision.

Asegurese de que los nifios no jueguen con
el envoltorio de plastico.

Pueden tragarlo al jugar y asfixiarse.
Asegurese de que los nifios no retiren pie-
zas pequefas del producto y jueguen con
ellas.

Precauciones
1. El enchufe debe instalarse cerca del
equipo y ser de facil acceso. Manténgase

fuera del alcance de los nifios. No abra ni
darie el dispositivo. Mantener alejado del
agua y del calor.

2. Compruebe la salida del cargador USB
que utilizard y asegurese de que sea se-
guro antes de conectarlo al producto. No
utilice este producto con un adaptador o
cable dafiado.

3. Este producto puede encenderse o
apagarse bajo fuertes ondas electroma-
gnéticas.

4. La fuente de luz de este producto no
se puede reemplazar, cuando la fuente de
luz llega hasta el final, se debe reemplazar
todo el producto.

5. Apague siempre la luz LED cuando no
esté en uso. Mientras la luz LED esta en-
cendida, no brille directamente sobre los
ojos desde una distancia corta para evitar
lesiones oculares.

Usar

1 - Inserte el conector jack de auriculares

de 3,5 mm en la toma del dispositivo.

2 - Inserte el conector USB en la toma del
dispositivo para encender las luces LED.

3 - Ajuste el nivel de volumen del dispositi-
vo al nivel mas bajo.

4 - Configure el nivel de volumen deseado
mediante el regulador de auriculares o el
dispositivo.

5 - Usa la rueda de volumen para ajustar
el volumen

6 - Utilice el control deslizante para activar
la funcién de silencio del micré6fono

Limpieza

Si es necesario, limpie los auriculares con
un pafio humedo y déjelos secar completa-
mente antes de usarlos.

No utilice disolventes, agentes de limpieza
COrrosivos o gaseosos.

Asegurese de que no penetre agua u otros
liquidos en la carcasa.

Almacenamiento

Guarde los auriculares en un lugar limpio
y seco.

Manténgalo alejado de la luz solar directa.

Especificaciones

Unidad de controlador: 50 mm
Sensibilidad: 102 + 3Db

Impedancia: 32 O

Rango de frecuencia: 20Hz-20 KHz.
Potencia nominal: 10 mW

Potencia méxima: 20 mW

Longitud del cable: 2,1 m £ 0,1
Conectores: USB + Jack de 3,5 mm
Entrada USB: DC5V / 2A

Potencia nominal de iluminacién: 68,58
mw

Fuente de luz: USB

lluminancia maxima: 49,08 Im / W

indice de reproduccién cromatica (CRI):
14,6Ra

Temperatura de color: 1001K

Vida del LED: 60000H

Tamafio: 21,5x9x19 cm

Peso: 354g

Temperatura de funcionamiento: 0 - 40 ©

Eliminacion del producto

(Aplicable en paises con sistemas
mmm de recoleccion separada de mate-
riales reciclables)
ijLos productos viejos no pueden desechar-
se con |a basura doméstica! Si el producto
ya no se puede utilizar en algin momento,
deséchelo de acuerdo con las normativas
vigentes en su pais. Esto asegura que los
productos viejos se reciclen de manera
profesional y también descarta consecuen-
cias negativas para el medio ambiente. Por
esta razon, los equipos eléctricos estdn
marcados con el simbolo que se muestra
aqui.

Este producto cumple con RoHS
c E 2011/65 / EU-2015/863 / EU.

El producto lleva la marca CE y
cumple con los estandares de seguridad
establecidos por la Unién Europea.
El texto completo de la declaracién UE de
conformidad esté disponible en la siguien-
te direccion de Internet: www.celly.com

Celly® es una marca registrada de propie-
dad de CELLY S.p.A.

Todas las marcas registradas son propie-
dad de sus respectivos duefios.

Esprinet S.p.A., via EnergyPark
20, 20871 Vimercate (MB) - Ita-
lia

Hecho en China
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Benutzerhandbuch
STEREO-KOPFHORER
Modell: CYBERBEAT
Rev00 - 22.04.2021

Lesen Sie diese
Bedienungsanleitung
und insbesondere die
Sicherheitshinweise, bevor Sie
das Produkt verwenden.
Bewahren Sie das Benutzerhandbuch zum
spateren Nachschlagen auf und legen Sie
es bei der Weitergabe des Produkts an
Dritte bei.
Esprinet S.p.A. wird in keiner Weise fir
Verletzungen oder Schaden an Personen
oder Gegenstanden verantwortlich
gemacht, die durch Missbrauch des
Produkts entstehen.

Sicherheitshinweise
Vermeiden Sie es, bei extremer Lautstarke

zu horen, insbesondere (ber einen
langeren Zeitraum, wenn Sie das Produkt
verwenden.

Wenn Sie das Produkt mit zu hoher
Lautstarke verwenden, konnen Sie |hr
Gehor dauerhaft schadigen. Horen Sie mit
maBiger Lautstarke.

Audio-Warnungen, Warnungen und
Umgebungsgerausche kdnnen beim Tragen
des Produkts unterschiedlich klingen.
Beachten Sie, wie sich diese Signale
hinsichtlich ihres Klangs unterscheiden,
damit Sie die Signale in entsprechenden
Situationen erkennen kdnnen.

Verwenden Sie das Produkt nicht beim
Fahren  von  Kraftfahrzeugen, beim
Radfahren, beim Bedienen von Maschinen

oder in anderen Situationen, in denen
eine beeintréchtigte Wahrnehmung von
Gerauschenin Ihrer Umgebung ein Risiko fir
Sie oder andere darstellen kann. Beachten
Sie gleichzeitig auch die gesetzlichen
Bestimmungen und Bestimmungen in dem
Land, in dem Sie das Produkt verwenden.
Verlegen Sie das Kabel so, dass keine
Stolpergefahr besteht. Halten Sie das
Kabel von scharfen Kanten und heiBen
Bereichen fern und vermeiden Sie ein
Festklemmen oder Quetschen.

Um Fehlfunktionen oder Schéden am
Produkt zu vermeiden, vermeiden Sie
versehentliche Stirze, quetschen, stechen
oder Uben Sie keinen hohen Druck auf das
Produkt aus.

Halten Sie das Produkt von Feuchtigkeit,
Wasser oder anderen Flussigkeiten fern.
Lagern oder setzen Sie lhr Produkt im
Sommer keiner Warmequelle, direkter
Sonneneinstrahlung, Heizkérpern, Ofen

oder anderen Warmequellen wie dem
Armaturenbrett Ihres Autos aus.
Versuchen Sie nicht, das Produkt zu
modifizieren, zu reparieren oder zu
zerlegen.

Verwenden Sie kein beschadigtes Produkt.
Verwenden Sie unter keinen Umstanden
aggressive Reinigungsmittel, Alkohol oder
andere chemische Lésungen zur Reinigung,
da diese das Gehduse beschadigen oder
sogar die Funktionalitdt des Produkts
beeintrachtigen kénnen.

Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser
oder andere Flissigkeiten.

Das Produkt enthélt keine zu wartenden
Teile. Niemals 6ffnen / zerlegen.

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Erlauben Sie Kindern oder Menschen
mit Behinderungen niemals, elektrische
Produkte ohne Aufsicht zu verwenden.
Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht mit der

Plastikfolie spielen.

Sie kdnnen es beim Spielen schlucken und
ersticken.

Stellen Sie sicher, dass Kinder keine kleinen
Teile vom Produkt entfernen und damit
spielen.

VorsichtsmaBnahmen

1. Die Steckdose muss in der N&he des
Geréts installiert und leicht zuganglich
sein. Von Kindern fernhalten. Offnen oder
beschadigen Sie das Gerat nicht. Von
Wasser und Hitze fernhalten.

2. Uberpriifen Sie den Ausgang des USB-
Ladegeréts, das Sie verwenden mochten,
und stellen Sie sicher, dass es sicher ist,
bevor Sie es an das Produkt anschlieBen.
Verwenden Sie dieses Produkt nicht mit
einem beschadigten Adapter oder einem
beschadigten Kabel.

3. Dieses Produkt kann unter starken
elektromagnetischen Wellen ein- oder

ausgeschaltet werden.

4. Die Lichtquelle dieses Produkts kann
nicht ersetzt werden. Wenn die Lichtquelle
zu Ende ist, sollte das gesamte Produkt
ersetzt werden.

5. Schalten Sie das LED-Licht immer aus,
wenn Sie es nicht verwenden. Wahrend
die LED leuchtet, leuchten Sie nicht aus
kurzer Entfernung direkt auf die Augen, um
Augenverletzungen zu vermeiden

Benutzen

1- Stecken Sie den 3,5-mm-
Kopfhoreranschluss in die Buchse des
Gerats.

2- Stecken Sie den USB-Stecker in die
Buchse des Geréts, um die LED-Leuchten
einzuschalten.

3- Stellen Sie die Lautstérke des Gerats auf
die niedrigste Stufe ein.

4-  Stellen Sie den gewinschten
Lautstarkepegel mit dem Kopfhorerregler

oder dem Gerét ein.

5- Verwenden Sie das Lautstarkerad, um
die Lautstérke einzustellen

6- Verwenden Sie den Schieberegler, um
die Stummschaltung des Mikrofons zu
aktivieren

Reinigung

Reinigen Sie die Kopfhorer gegebenenfalls
mit einem feuchten Tuch und lassen Sie sie
vor Gebrauch vollstandig trocknen.
Verwenden Sie keine Ldsungsmittel,
atzenden oder gasformigen
Reinigungsmittel. Stellen Sie sicher, dass
kein Wasser oder andere Fliissigkeiten in
das Gehé&use eindringen.

Lager

Bewahren Sie das Headset an einem
sauberen, trockenen Ort auf.
Halten Sie es von
Sonneneinstrahlung fern.

direkter

Spezifikationen

Treibereinheit: 50 mm

Empfindlichkeit: 102 * 3Db

Impedanz: 32Q

Frequenzbereich: 20Hz-20KHz
Nennleistung: 10mW

Maximale Leistung: 20 mW

Kabellange: 2,1 m £ 0,1

Anschliisse: USB + Buchse 3,5 mm
USB-Eingang: DC5V / 2A

Nennleistung der Beleuchtung: 68,58 mW
Lichtquelle: USB

Maximale Beleuchtungsstérke: 49,08 Im
/W.

Farbwiedergabeindex (CRI): 14,6 Ra
Farbtemperatur: 1001K
LED-Lebensdauer: 60000H

GroBe: 21,5x9x 19 cm

Gewicht: 354 g

Betriebstemperatur: 0 - 40 ©

Entsorgung des Produktes

(Anwendbar  in  Landern  mit
mmmm getrennten Sammelsystemen  fur
wiederverwertbare Materialien)
Alte Produkte dirfen nicht im Hausmdill
entsorgt werden! Sollte das Produkt zu
einem bestimmten Zeitpunkt nicht mehr
verwendet werden kdnnen, entsorgen Sie
es gemaB den in lhrem Land geltenden
Vorschriften. Dies stellt sicher, dass alte
Produkte professionell recycelt werden
und schlieBt auch negative Folgen fiur
die Umwelt aus. Aus diesem Grund sind
elektrische Gerate mit dem hier gezeigten
Symbol gekennzeichnet.

Dieses Produkt entspricht RoHS
c E 2011/65 / EU-2015/863 / EU.
Das Produkt tragt das CE-Zeichen

und entspricht den von der Europaischen
Union festgelegten Sicherheitsstandards.

Der  vollstandige  Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter folgender
Internetadresse verfugbar: www.celly.com

Celly® ist ein registriertes Markenzeichen,
das Eigentum der Firma CELLY S.p.A. ist.
Alle registrierten Markenzeichen sind
Eigentum ihrer Besitzer.

Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) - Ita-
lien

Hergestellt in China.



Manuel de ['Utilisateur
CASQUE STEREO
Modele: CYBERBEAT
Rev00 - 22.04.2021

Lisez ce manuel d'utilisation
et en particulier les consignes

N
® celly
; Mila
de sécurité avant d'utiliser le

produit.

Conservez le manuel d'utilisation pour
référence future et incluez-le lors de la
transmission du produit a des tiers.
Esprinet S.p.A. ne pourra en aucun cas étre
tenu responsable des blessures ou des
dommages causés aux personnes ou aux
biens résultant d'une mauvaise utilisation
du produit.

Notes de sécurité

Evitez d'écouter & des volumes extrémes,
en particulier pendant des périodes
prolongées lors de ['utilisation du produit.

Si vous utilisez le produit @ un volume
excessivement élevé, vous pourriez
endommager votre audition de facon
permanente. Ecoutez & un volume modéré.
Les avertissements audio, les alertes et les
bruits environnementaux peuvent sembler
différents lorsque vous portez le produit.
Soyez conscient de la facon dont ces
signaux différent en termes de son afin que
vous puissiez reconnaitre les signaux dans
les situations correspondantes.

N'utilisez pas le produit lorsque vous
conduisez des véhicules a moteur, que
vous faites du vélo, lorsque vous utilisez
des machines ou dans d'autres situations
ol une perception réduite des bruits dans
votre environnement pourrait présenter un

risque pour vous ou pour les autres. Dans
le méme temps, respectez également les
réglementations et dispositions légales du
pays ou vous utilisez le produit.

Posez le cable de maniére a ce qu'il ne
présente aucun risque de trébuchement.
Eloignez le cable des arétes vives et des
zones chaudes et évitez qu'il ne se serre ou
ne s'écrasa.

Pour éviter tout dysfonctionnement ou
endommagement du produit, éviter les
chutes accidentelles, ne pas écraser,
percer ou exercer une pression élevée sur
le produit.

Gardez le produit a l'abri de 'humidité, de
I'eau ou de tout autre liquide.

Ne stockez pas et n'exposez pas votre
produit a une source de chaleur, 3 la lumiére
directe du soleil, 8 des radiateurs, a des
poéles ou 3 d'autres sources de chaleur
telles que le tableau de bord de votre
voiture en été.

N'essayez pas de modifier, réparer ou
démonter le produit.

N'utilisez pas un produit endommagé.
N'utilisez en aucun cas des produits de
nettoyage agressifs, de l'alcool ou d'autres
solutions chimiques pour le nettoyage
car ils peuvent endommager le boitier ou
méme altérer |a fonctionnalité du produit.
N'immergez pas le produit dans l'eau ou
dans d'autres liquides.

Il n'y @ aucune piéce réparable a lintérieur
du produit. Ne l'ouvrez / ne le démontez
jamais.

Gardez le produit hors de portée des
enfants.

Ne permettez jamais aux enfants ou aux
personnes handicapées d'utiliser des
produits électriques sans surveillance.
Assurez-vous que les enfants ne jouent pas
avec I'emballage en plastique.

Ils peuvent l'avaler en jouant et s'étouffer.
Assurez-vous que les enfants ne retirent

aucune petite piéce du produit et ne jouent
pas avec.

Précautions

1. La prise doit étre installée a proximité de
'équipement et facilement accessible. Tenir
hors de |a portée des enfants. N'ouvrez pas
et n'endommagez pas l'appareil. Tenir 3
l'écart de l'eau et de la chaleur.

2. Veuillez vérifier la sortie du chargeur USB
que vous utiliserez et assurez-vous qu'il
est sOr avant de le connecter au produit.
N'utilisez pas ce produit avec un adaptateur
endommagé ou un cdble endommagé.

3. Ce produit peut étre allumé ou éteint
sous de fortes ondes électromagnétiques.
4. La source lumineuse de ce produit ne
peut pas étre remplacée, lorsque la source
lumineuse sert a sa fin, le produit entier
doit étre remplacé.

5. Eteignez toujours la lumiére LED
lorsqu'elle n'est pas utilisée. Lorsque la

lumiére LED est allumée, ne pas briller
directement sur les yeux a une courte
distance pour éviter les blessures oculaires

Utiliser

1- Insérez le connecteur jack 3,5 mm pour
casque dans la prise de l'appareil.

2- Insérez le connecteur USB dans la prise
de l'appareil pour allumer les voyants LED.
3- Réglez le niveau de volume de l'appareil
au niveau le plus bas.

4- Réglez le niveau de volume souhaité
3 l'aide du régulateur de casque ou de
'appareil.

5- Utilisez la molette de volume pour régler
le volume

6- Utilisez le curseur pour activer la fonction
mute du microphone

Nettoyage
Si nécessaire, nettoyez les écouteurs avec
un chiffon humide et laissez-les sécher

complétement avant utilisation.

N'utilisez pas de solvants, de produits de
nettoyage corrosifs ou gazeux.
Assurez-vous qu'aucune eau oOu autre
liquide ne pénétre dans le boitier.

Stockage

Rangez le casque dans un endroit propre
et sec.

Gardez-le a l'abri de la lumiére directe du
soleil.

Caractéristiques

Unité de pilote: 50 mm

Sensibilité: 102 + 3Db

Impédance: 32Q

Gamme de fréquences: 20Hz-20KHz
Puissance nominale: 10 mW
Puissance maximale: 20 mW
Longueur de cable: 2,1 m £ 0,1
Connecteurs: USB + Jack 3,5 mm
Entrée USB: DC5V / 2A

Puissance nominale d'éclairage: 68,58 mW
Source lumineuse: USB

Eclairement max: 49,08 Im / W

Indice de rendu des couleurs (IRC): 14,6 Ra
Température de couleur: 1001K

Durée de vie des LED: 60000H

Taille: 21.5x9x19cm

Poids: 354g

Température de fonctionnement: 0 - 40 ©

Elimination du produit

(Applicable dans les pays dotés de
mmm systemes de collecte séparés des
matieres recyclables)
Les anciens produits ne doivent pas étre
jetés avec les ordures ménageres! Si
le produit ne peut plus étre utilisé a un
moment donné, éliminez-le conformément
a la réglementation en vigueur dans votre
pays. Cela garantit que les anciens produits
sont recyclés de maniere professionnelle
et exclut également les conséquences

négatives pour I'environnement. Pour cette
raison, les équipements électriques sont
marqués du symbole illustré ici.

Ce produit est conforme 8 RoHS
c € 2011/65 / EU-2015/863 / EU.

Le produit porte le marquage CE
et est conforme aux normes de sécurité
établies par I'Union européenne.
Le texte complet de la déclaration de
conformité UE est disponible 3 l'adresse
Internet suivante: www.celly.com

Celly® est une marque enregistrée
appartenant a CELLY S.p.A.
Toutes les marques

appartiennent a leurs

respectifs.

Esprinet S.p.A., Via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) - Ita-

lia

enregistrées
propriétaires

Fabriqué en Chine



@ celly

Uzivatelsky manual
STEREO SLUCHATKA
Model: CYBERBEAT
Rev00 - 22.04.2021

Pfed pouzitim vyrobku si
prectéte  tuto  uZivatelskou
prirucku a zejména bezpecnostni

pokyny.

UZivatelskou piirucku si  uschovejte pro
budouci pouziti a zahriite ji pii predavani
produktu tfetim stranam.

Esprinet S.p.A. v Zadném piipadé nenese
odpovédnost za zranéni nebo 3kody
zpUsobené osobdm nebo majetku v disledku
nespravného pouziti vyrobku.

Bezpeénostni pokyny

Pfi pouzivani produktu se vyhnéte poslechu
pfi extrémnich hlasitostech, zejména po delsi
dobu.

Pokud pouzivdte vyrobek pii nadmérné

vysoké hlasitosti, miZete si trvale poskodit
sluch. Poslouchejte pfi stfedni hlasitosti.
Zvukova varovani, vystrahy a zvuky prostiedi
mohou pfi noSeni produktu znit odliSné.
Uvédomte si, jak se tyto signdly lisi, pokud jde
0 jejich zvuk, abyste mohli rozpoznat signaly v
odpovidajicich situacich.

NepouZivejte vyrobek pii fizeni motorovych
vozidel, jizdé na kole, pfi obsluze stroji nebo
v jinych situacich, kde by snizené vnimani
zvuk( ve vasem okoli mohlo predstavovat
riziko pro véas nebo ostatni. Zaroveii dodrzujte
pravni predpisy a predpisy v zemi, kde produkt
pouzivate.

Kabel polozte tak, aby nepredstavoval
nebezpedi zakopnuti. Kabel udrzujte v
bezpecné vzdélenosti od ostrych hran a

horkych mist, aby nedoslo k jeho upnuti nebo
rozdrceni.

Abyste zabranili nesprévné funkci nebo
poskozeni vyrobku, zabrafite ndhodnym
padam, nedrtte, nepropichujte ani nevyvijejte
na vyrobek vysoky tlak.

Chrarite produkt pred vlhkosti, vodou nebo
jinymi tekutinami.

Neskladujte a nevystavuijte vyrobek zadnému
zdroji tepla, piimému slunecnimu z&feni,
radidtordm, kamndm nebo jinym zdrojim
tepla, napiiklad palubni desce automobilu v
léte.

Nepokousejte se  vyrobek
opravovat nebo rozebirat.
Poskozeny vyrobek nepouzivejte.
Za zadnych okolnosti nepouzivejte k cisténi
agresivni Cistici prostfedky, alkohol nebo jiné
chemické roztoky, protoZe by mohly poskodit
kryt nebo dokonce zhorsit funkénost produktu.
Neponofujte vyrobek do vody nebo jinych
tekutin.

upravovat,

Uvniti produktu nejsou zadné opravitelné
soucdsti. Nikdy jej neotevirejte  ani
nerozebirejte.

Uchovévejte vyrobek mimo dosah déti.

Nikdy nedovolte détem nebo osobdm se
zdravotnim postiZzenim pouzivat elektrické
vyrobky bez dozoru.

Ujistéte se, Ze si déti s plastovym obalem
nehraji.

Mohou to pii hrani spolknout a udusit se.
Ujistéte se, Ze déti neodstrariuji z vyrobku
Z&dné malé ¢asti a hraji si s nimi.

Upozornéni

1. Zasuvka musi byt instalovéna v blizkosti
zafizeni a musi byt snadno piistupna.
Uchovévejte mimo dosah déti. Neotvirejte a
neposkozujte zafizeni. Chrarite pred vodou a
teplem.

2. Pred piipojenim k produktu zkontrolujte
vystup nabijecky USB, kterou budete pouzivat,
a ujistéte se, Ze je bezpecnd. Nepouzivejte

tento vyrobek s poskozenym adaptérem nebo
poskozenym kabelem.

3. Tento produkt se mize zapinat a vypinat
pod silnymi elektromagnetickymi vinami.

4. Svételny zdroj tohoto produktu nelze
vyménit, pokud svételny zdroj slouzi ke svému
konci, mél by byt vyménén cely produkt.

5. Pokud LED svétlo nepouzivate, vzdy jej
vypnéte. Kdyz sviti kontrolka LED, nesviti
pfimo na oci z malé vzdalenosti, aby nedoslo
k poranéni ocf

Pouziti

1- Zasuiite 3,5 mm konektor sluchdtek do
zasuvky na zafizeni.

2- Pripojte konektor USB do zésuvky zafizeni a
rozsviti se kontrolky LED.

3 - Upravte Uroveii hlasitosti zafizeni na
nejnizsi troven.

4- Nastavte pozadovanou Urovefi hlasitosti
pomoci sluchdtkového reguldtoru nebo
zafizeni.

5- Pomoci koletka ovlddani hlasitosti upravte
hlasitost

6- Pomoci posuvniku aktivujte funkci ztlumeni
mikrofonu

Cisténi

Pokud je to nutné, ocistéte sluchatka vihkym
hadfikem a pred pouZitim je nechejte Uplné
vyschnout.

NepouZivejte z&dnd rozpoustédla, korozivni
nebo plynné distici prostiedky.

Dbejte na to, aby do krytu nepronikla voda ani
jiné tekutiny.

Ulozny prostor
Headset skladujte na Cistém a suchém misté.
Chrafite jej pred piimym slune¢nim zarenim.

Specifikace

Jednotka ovladace: 50 mm
Citlivost: 102 £ 3Db
Impedance: 32Q

Frekvencni rozsah: 20Hz-20KHz
Jmenovity vykon: 10 mW

Maximalni vykon: 20 mW

Délka kabelu: 2,7 m 0,1

Konektory: USB + Jack 3,5 mm

USB vstup: DC5V 7/ 2A

Jmenovity vykon osvétleni: 68,58 mW
Svételny zdroj: USB

Maximalni osvétleni: 49,08 Im /W
Index barevného podani (CRI): 14,6 Ra
Teplota barev: 1001K

Zivotnost LED: 60000H

Velikost: 21,5x9x19cm

Hmotnost: 354 g

Provozni teplota: 0-40 ©

Likvidace produktu

(Plati v zemich se systémy oddéleného
= shéru recyklovatelnych materiald)
Staré vyrobky se nesmi vyhazovat do
domovniho odpadu! Pokud jiz produkt
nebude mozné v urcitém okamziku pouzit,

zlikviduijte jej v souladu s predpisy platnymi ve
vasi zemi. Tim je zajisténo, Ze staré vyrobky
jsou recyklovany profesiondlnim zpGsobem,
a také jsou vylouceny negativni dopady na
Zivotni prostiedi. Z tohoto divodu je elektrické
Zzafizeni oznaceno zde zobrazenym symbolem.

Tento produkt vyhovuje smérnici
c € RoHS 2011/65 / EU-2015/863 /

EU. Vyrobek nese oznaceni CE a
spliiuje  bezpecnostni normy  stanovené
Evropskou unii.
Uplné znéni EU prohldgeni o shodé je k
dispozici na nasledujici internetové adrese:
www.celly.com

Celly® je obchodni znacka vlastnéna
spoleénosti CELLY S.p.A.

Vsechny znacky jsou registrované
ochranné znamky pfislusnych vlastnika.

Esprinet S.p.A., via Energy Park

20, 20871 Vimercate (MB) -
Italy
Vyrobeno v Ciné.



Pouzivatelska prirucka
STEREO SLUCHADLA
Model: CYBERBEAT
Rev00 - 22.04.2021

Pred pouzitim vyrobku si
preditajte tento navod na

\
® celly
obsluhu a najma bezpe&nostné

pokyny.

Névod na obsluhu si uschovajte pre
neskordie pouzitie a prilozte ho pri
odovzdavani produktu tretim stranam.
Esprinet S.p.A. nebude v Ziadnom pripade
zodpovednd za Urazy alebo 3kody
sposobené osobam alebo majetku v
dosledku zneuzitia produktu.

Bezpeénostné poznamky

Pri pouzivani produktu sa nepokuisajte
pocuavat pri extrémnej hlasitosti, zvlast po
dlh3iu dobu.

Ak pouzijete vyrobok na nadmerne velkd

hlasitost, moZete si trvale poskodit sluch.
Pocuvajte pri miernej hlasitosti.

Zvukové varovania, vystrahy a zvuky
okolitého prostredia mo6Zzu pri noseni
produktu zniet inak.

Uvedomte si, ako sa tieto signaly lisia
z hladiska zvuku, aby ste ich dokazali
rozpoznat v zodpovedajdcich situaciach.
Nepouzivajte vyrobok pri vedeni
motorovych vozidiel, jazde na bicykli,
obsluhe strojov alebo v inych situdciach,
kde by zniZzena informovanost o hlukoch
vo vasom okoli mohla predstavovat riziko
pre vas alebo pre ostatnych. Zarover
dodrziavajte pravne predpisy a nariadenia v
krajine, kde vyrobok pouzivate.

Kébel polozte tak, aby nepredstavoval

nebezpecenstvo zakopnutia. Chraiite kabel
pred ostrymi hranami a hordcimi miestami a
zabraiite jeho upnutiu alebo pomliazdeniu.
Aby ste zabranili funkénej poruche alebo
poskodeniu produktu, zabraite ndhodnym
padom, nedrvte, neprepichujte  ani
nevyvijajte na produkt vysoky tlak.

Chrante produkt pred vlhkostou, vodou
alebo inymi tekutinami.

Vyrobok v lete neskladujte a nevystavujte
ho Ziadnemu zdroju tepla, priamemu
slne¢nému Ziareniu, radidtorom, spordkom

alebo inym zdrojom tepla, napriklad
palubnej doske automobilu.
Nepokusajte sa vyrobok upravovat,

opravovat alebo rozoberat.

NepouZivajte poskodeny vyrobok.

V Ziadnom pripade nepouzivajte na Cistenie
agresivne cistiace prostriedky, alkohol
alebo iné chemické roztoky, pretoze by
mohli poskodit kryt alebo dokonca zhorsit
funkénost produktu.

Neponérajte vyrobok do vody alebo inych
tekutin.

Vo wvnatri produktu sa nenachadzaju
opravitelné diely. Nikdy ho neotvarajte /
nerozoberajte.

Uchovévajte vyrobok mimo dosahu deti.
Nikdy nedovolte detom alebo osobam
so zdravotnym postihnutim pouzivat
elektrické vyrobky bez dozoru.

Dajte pozor, aby sa deti s plastovym
obalom nehrali.

Pri hrani to méZu prehltnat a udusit sa.
Dajte pozor, aby deti z produktu
neodstrafiovali Ziadne malé casti a nehrali
sa s nimi.

Upozornenia

1. Zasuvka musi byt instalovana v
blizkosti zariadenia a musi byt [ahko
pristupnd. Uchovévajte mimo dosahu
deti. Neotvarajte a neposkodzujte pristroj.
Chrafite pred vodou a teplom.

2. Pred pripojenim k produktu skontrolujte
vystup nabijatky USB, ktord budete
pouzivat, a ubezpectte sa, Ze je bezpeé¢na.
Nepouzivajte tento vyrobok s poskodenym
adaptérom alebo poskodenym kablom.

3. Tento produkt sa mdze zapinat alebo
vypinat pod silnymi elektromagnetickymi
vlnami.

4. Svetelny zdroj tohto produktu nie je
mozné vymenit, ak v3ak sluZi svetelny
zdroj, mal by sa vymenit cely produkt.

5. Pokial svetlo LED nepouZivate, vzdy ho
vypnite. Ked svieti LED svetlo, nesviette
priamo na ofi z krétkej vzdialenosti, aby ste
zabranili poraneniu odi

Pouzite

1- Vlozte 3,5 mm konektor pre sluchadla do
zasuvky na zariadeni.

2- Vlozte USB konektor do zdasuvky
pristroja, aby sa rozsvietili LED svetla.

3 - Upravte uroveii hlasitosti zariadenia na

4- Nastavte pozadovanu Groveii hlasitosti
pomocou slichadlového reguldtora alebo
pristroja.

5- Pomocou kolieska na
hlasitosti nastavte hlasitost
6- Pomocou posuvaca aktivujte funkciu
stlmenia mikrofénu

nastavenie

Cistenie

Ak je to potrebné, slichadla ocistite vihkou
handrickou a pred pouzitim ich nechajte
aplne vysusit.

NepouZivajte Ziadne rozpustadls, Zieravé
alebo plynné cistiace prostriedky.

Dajte pozor, aby do krytu nevnikla voda
alebo iné tekutiny.

Skladovanie

Headset skladujte na cistom a suchom
mieste.

Chrafite pred priamym slne¢nym Ziarenim.

technické adaje

Jednotka budi¢a: 50 mm

Citlivost: 102 + 3Db

Impedancia: 32Q

Frekvenény rozsah: 20Hz-20KHz
Menovity vykon: 10mW

Maximalny vykon: 20 mW

Dlzka kabla: 2,1 m % 0,1

Konektory: USB + Jack 3,5 mm

USB vstup: DC5V / 2A

Menovity vykon osvetlenia: 68,58 mW
Svetelny zdroj: USB

Maximalna intenzita osvetlenia: 49,08 Im
/W

Index farebného podania (CRI): 14,6 Ra
Teplota farieb: 1001K

Zivotnost LED: 60000H

Velkost: 21,5x9x19cm

Hmotnost: 3549

Prevadzkova teplota: 0- 40 ©

Likvidacia produktu

(Plati v krajindch so systémom
mmm separovaného zberu
recyklovatelnych materialov)
Staré vyrobky sa nesmu vyhodit do
domového odpadu! Ak produkt uz
nebudete moct niekedy pouzivat, zlikvidujte
ho v sulade s predpismi platnymi vo vasej
krajine. To zaistuje profesionalnu recyklaciu
starych vyrobkov a vyluuje tiez negativne
nasledky na Zivotné prostredie. Z tohto
dovodu je elektrické zariadenie oznacené
tymto symbolom.

Tento produkt je v zhode s RoHS
c E 2011/65 / EU-2015/863 / EU.

Vyrobok je oznaceny znackou CE
a je v sulade s bezpecnostnymi normami
stanovenymi Eurépskou Gniou. Plné znenie
EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na
tejto internetovej adrese: www.celly.com

Celly® je obchodna znacka vlastnena
spoloénostou CELLY S.p.A.

Vsetky znacky su registrované ochranné
znamky prislusnych vlastnikov.
Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) -
Italy

Vyrobené v Cine.



Eyxeipidio xpnotn
STEREO AKOYZTIKA
Movrtélo: CYBERBEAT
Rev00 - 22.04.2021

AiaBdoTe autd TO EyXeIpidio
XPAONG KAl OUYKEKPIMEVA  TIG

@ celly
odnyieg aogaheiag,  TTpoTOU

XPNOIMOTIOINCETE TO TIPOIOV.

Alompiote  To  gyxeIpidio  xpAoTn  yia
HEMOVTIKR) avagopd Kal CUPTIEPIAGBETE TO
KaTd T HETAPOPE TOU TTPOIOVTOG OE TPITOUG.
Esprinet S.p.A. o€ kapia TepiTTwon Sev Ba
BewpnBei uTTEUBUVN Yia TPAUMATIOPO 1) {nuia
TIOU TTPOKABNKE O€ ATOHA 1) TIEPIOUCIOKG
oToIXEia TToU o@eilovTal og Kardxpnon Tou
TIPOIOVTOG.

ZNHEIWOEIS aoPaAgiag

ATTOQUYETE TNV aKPOOON OE aKpaieg Eviaon,
IBI0ITEPA  yIO  TTOPATETOMEVEG  XPOVIKEG
TIEPIGOOUG KATA TN XPriON TOU TTPOIOVTOG.

Ed&v xpnoiuoTroleiTe To TTpoidv o€ UTTEPBOAIKA
upnAn éviaon, evOEXETal VA TTIPOKOAEOETE
poviun BAGRN otnv akor] oag. AkoUoTe WE
METPIO €vTaon.

O1 nXnTIKEG TTPOEIBOTTOINTEIG, €IOTIOIRTEIG
kai TrepIBaAAovTIKoi BopuBol evOEXETAI Va
akoUyovTal  JIaQOPETIKA  OTaV  POPATE  TO
TIPOIOV.

Na yvwpieTe TG dIagEéPOuV auTd Ta CriuaTa
WG TTPOG TOV X0 TOUG, WOTE VO WTTOPEITE
va avayvwpileTe Ta OAPATa OE QVTIOTOIKEG
KOTOOTAOEIG.

Mnv xpnoiuotroieite To TIPOIdOV KaTd TNV
odAyNoN  MNXavOKivNTWY  OXNUATWY, TNV
TrodnAaagia, 6Tav  XeIPifeoTE  UNYavAUATA
N 0t GAAEG TTEPITITWOEIG OTTOU N HEIWHEVN
euaiobnrotroinon yia Toug BopUBoug oTo

TepIBAMoOV  0ag  pTTopEl  va  aTToTEAEOE!
Kivduvo yia €odg 1 GAAoug. Tautéxpova,
TNPEITE ETTIONG TOUG VOUIKOUG KAVOVIOHOUG Kall
TIG dIATALEIG OTN XWPA OTIOU XPNOIUOTIOIETE
TO TIPOIOV.

TotroBeTrioTE TO KAAWSIO €T01 WOTE va pnv
Snuioupysi kivduvo diakotmg. KparioTe 10
KOAWSIO paKpIG atrd aIXunpEéG GKPEG Kal
(eaTEG TIEPIOXEG Kal ATTOQUYETE TN aUOPIgN i
aUvOAiyn.

lMa va amoguyete ducAeitoupyia i {nuid oto
TIPOIOV, QATTOQUYETE TUXQIEG TITWOEIG, PNV
OUVOAIBETE, TPUTTATE ) AOKEITE UYPNAS ETTITTESO
TIETNG OTO TTPOIOV.

KpatioTte 10 TIpoidv pakpid omd uypaoia,
vepo 1 GAa uypd.

Mnv amoBnkeUeTe 1) eKBETETE TO TTPOIdV COG
oe kapia TNy BepuoTnTag, Gueco nAiako
Pwg, KaAOPIPEP, OTOUTIEG 1) GAAEG TINYéG
BeppdTNTAG, OTIWG TO TAPTTAG TOU QUTOKIVITOU
0ag T0 KAAOKaipI.

Mnv  TIpOOTIOBAOETE VO TPOTIOTIOIROETE,

ETTOKEUAOETE ]  ATTOOUVOPHONOYATETE  TO
TIPOIOV.

Mnv XpNOIUOTIOIEITE KATEGTPAWUEVO TTPOIOV.
Mnv XpnoIPOTIOIEITE OF Kaio TTEPITITWON
£MMBETIKG KABAPIOTIKE, AAKOOA 1) GAAG XNMIKG
SiaAUpaTa yia Tov KaBapiopd, KaBwg UTTopEi
va TrpokaAéoouv BAGBN oTo TrepiBAnua i
QKON Kal va ETTNPEGTOUV TN AEITOUPYIKOTNTA
TOU TTPOIOVTOG.

Mnv BuBideTe To TIpoidV o€ vepd 1 GAa uypd.
Agv UTIAPXOUV ECOPTAUATA TTOU UTTOPOUV VO
ETMOKEUAOTOUV PéCA OTO TTPOIGV. MoTé unv 10
QVOIYETE / ATTOOUVAPHOAOVYEITE.

KpatroTe To TIpoidv pakpid atrd maidid.

Moté pnv emrpémere oe maidid 1 dropa
ME avaTnpia va XPnoIJOTIOIOUV NAEKTPIKG
TIPOIOVTa XWPIG ETTIBAEWN.

BeBaiwBeite o1 Ta TTAIdIG dev TTaIouV e TO
TIAQOTIKS TTEPITUAY Q.

Mrropei va To karammoUv étav Traidouv kai
TIviyouv.

BeBaiwBeite 611 1o TTAISIG eV apaipouv pIKpd

KOppaTa ommd To TTPOoidv Kai Traifouv padi
TOUG.

MposidoTroifoeig

1. H rpia TrpéTrel va eykaTaoTabei kovia oTov
€§oTTANIOPO Kal va gival e0koAa TIpooBdoiun.
Makpid  amé  madid. Mnv - avoiyete
KATOOTPEPETE TN ouoKeur. Makpid aré vepd
Kal BgppdTTa.

2. EAéygre v €¢odo Tou @oprioTy USB
Tou Ba XpPnoIdoTIOINOETE Kol BeBaiwbeite
on gival 0OQaAiG TPV TOV  OUVOEOETE
aT0 TTPoidv. Mnv  xpnoiuoTroieite autd To
TIPOIOV PE KOTEOTPOUEVO TTpOCapHOyéa 1
KOTEGTPAPUEVO KOAWDIO.

3. Auto To TIpOidV PTTOPEi VO evepyoTTOINOEi
N va amevepyoroinBei  umd  IoXUPG
NAEKTPOUAYVNTIKG KUpATA.

4. H mmyn ewtég autol Tou TTPoidvTog dev
UTTOPEi VO avTIKaTaoTadEl, Tav n Tnyn ewrog
eguTTNPETEI 0TO TEAOG TNG, OAGKANPO TO TTPOIOV
TIPETTEI VO AVTIKOTAOTOOE.

5. Amevepyotroieite Tévia T Auxvia LED
érav dev TN Xpnoiyotolite. Evwy n Auyvia
LED eivar avapuévn, pnv AduTrel amreuBeiag
oTa pama omd  HIKEr) omdoTaon yia va
aTro@euxBei TPAUPATIONEG OTa PATIO

Xpnion

1- Eloaydyete TNV UTTOB0X1| AKOUOTIKWY 3,5
mm oTnyv UTTodoXN TNG CUOKEUNG.

2- TomroBeTrioTE TO BUopa USB otnv utrodoxn
TNG OUOKEUNAG VIO va avaWeTe Ta pwra LED.
3- PuBpioTe To £TiTTed0 £VTAONG TNG CUOKEUNG
aT0 XauNnASTEPO £TTiTIEDO.

4- PuBpioTte 10 €mMBUPNTO emiTedO £viaong
XPNOILOTIOIWVTOG TOV PUBUIOTH) aKOUGTIKWY
1) TN GUOKEUN.

5- XpnoiuoTroInoTe Tov TPOoXd €VIaong yia va
puBpioeTe TNV €viaon

6- XpnolyoTionoTe 1O PUBMIOTIKO yia va
EVEPYOTIOINOETE TN AeiToupyia oiyaong Tou
HIKPOPWVOU

Ka@dapiopa

Edv givar amrapaitnto, kaBopioTe Ta akouoTIKG
Me éva uypd TTavi kal aproTE TO VA OTEYVWOE!
EVTEAWG TIPIV ATTO TN XProN.

Mnv xpnoipotroigite SIAAUTEG, DIABPWTIKG 1
aépia KaBapIoTIKA.

BeBaiwbeite 61 dev SieiodUel vepd f GAAa
uypd oTo TTepiBAnua.

ATrobrikeuon

ATIOBNKEUOTE TA AKOUOTIKG Of  KaBapr,
aTEYVN TTEPIOKT.

KpatioTte 10 pakpid amd 1o dueco nAiokd
PWG.

Mpodiaypagég

Movéda odnyou: 50mm
Evaiobnoia: 102 + 3Db
AvrioTaon: 32Q

EuUpog ouyvotitwy: 20Hz-20KHz
OvopaoTikr 10XUg: 10mW
Méyiotn 1ox0g: 20mwW

Mrikog kaAwdiou: 2,1 m + 0,1
Zuvdetrpeg: USB + Jack 3,5mm
Eioodog USB: DC5V / 2A

OvouaoTIKr 10XUG pwTIoHoU: 68,58mW
Mnyn ewtég: USB

Méyiotn puwreivétnTa: 49,08 Im / W
Agiktng ammédoong xpwparog (CRI): 14,6 Ra
O¢ppokpaaia xpwparog: 1001K
Aidpkeia qwnig LED: 60000H

MéyeBog: 21,5x9x19cm

Bdpog: 354g

O¢ppokpaaia Asitoupyiag: 0 - 40 °

ATroppIyn Tou TTPOIGVTOG

(loxver og Xwpeg HE  EexwploTd
EEEE  GUOTAPATA GUAAOYNG OVOKUKAWGCIHWY
UAIKWV)
Ta TONG  TTpoidvTa  EVOEXETOI va  pnV
QATTOPPITITOVTaI  OTO OIKIAKA  aTToppippaTa!
Edv 10 TIpOidv Oev pmopei  TTAéov  va
XPNOIMOTIOINGEl O€ KATIOI XPOVIKA OTIYUA,
ATTOPPIYTE TO CUPPWVA PE TOUG IOXUOVTEG

KaVOVIOHOUG OTn XWpPa 0ag. AuTd diao@alidel
4T T TTANIG TTPOIGVTA AVOKUKAWVOVTAI JE
ETTAYYEAUOTIKO TPOTIO KaI ETTIONG QTTOKAEiEl
TIG OPVNTIKEG OUVETTEIEG YIa TO TTEPIBAANOV.
Mo autév Tov Adyo, 0 NAEKTPIKOG EEOTTAIOOG
PEpel To oUPPBOAO TTOU EPPAVIZETAI ESW).

AUTO TO TTIPOIOV CUPHOPPUVETAI UE
c E 10 RoHS 2011/65 / EU-2015/863 /

EU. To mpoidv ¢épel To orjua CE
KOl CUJHOPPWVETAI PE TO TIPOTUTTA GO PaAEiag
TIou €xouv BeommioTei amd TNV Eupwraikn
‘Evwon.
To TMpeg keipevo TG drAwong
ouppépewong EE diatiBetal otnv akéAoubn
dieuBuvon AladiktUou: www.celly.com

To Celly® givan ofjpa katarebév Tng CELLY
S.p.A.

OAa T KOTAXWPNUEVA EPTTOPIKA OHHATA
€ival IBIOKTNOIN TWV AVTICTOIXWV KATOXWV
Toug.

Esprinet S.p.A., 0d6¢ Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) - ItaAia
Karaokeuaopévo otnv Kiva.
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Kullanim kilavuzu
STEREO KULAKLIK
Modeli: CYBERBEAT

Rev00 - 22.04.2021

Urini kullanmadan &nce bu
kullanim kilavuzunu ve 6zellikle
glvenlik notlarini okuyun.
Kullanm  kilavuzunu ileride
basvurmak lzere saklayin ve trlini Gglinct
sahislara verirken ekleyin.
Esprinet S.p.A. Uriiniin yanlis kullanimindan
dolayr sahis veya mallarda meydana
gelebilecek yaralanma veya hasardan higbir
sekilde sorumlu tutulamaz.

Giivenlik notlan

Uriinii kullanirken 6zellikle uzun siire asiri
ses seviyesinde dinlemekten kaginin.

Urinii asin  yiiksek ses seviyesinde
kullanirsaniz, isitme duyunuza kalici
olarak zarar verebilirsiniz. Makul bir ses

seviyesinde dinleyin.

Uriinii takarken sesli uyarilar, uyarilar ve
cevresel sesler farkl gelebilir.

Karsilik  gelen  durumlarda  sinyalleri
taniyabilmek igin bu sinyallerin ses agisindan
nasil farklilagtiginin farkinda olun.

Urtinii motorlu tagit kullanirken, bisiklete
binerken, makine calistinrken  veya
cevrenizdeki guriltd  farkindaliginin  siz
veya baskalari igin risk olusturabilecegi
diger durumlarda  kullanmayin.  Ayni
zamanda urind kullandiginiz tilkedeki yasal
diizenlemelere ve hikiimlere de uyun.
Kabloyu takilip disme tehlikesi
olusturmayacak sekilde déseyin. Kabloyu
keskin kenarlardan ve sicak alanlardan uzak
tutun ve sikismasini veya ezilmesini 6nleyin.

Urliniin  arizalanmasini  veya  hasar
gormesini 6nlemek igin, kazara dismekten
kaginin, ezmeyin, delmeyin veya urline
yliksek diizeyde baski uygulamayin.

Urlinii nem, su veya diger sivilardan uzak
tutun.

Yaz aylarinda Griininlzi  herhangi  bir
1si kaynagina, dogrudan gines Isigina,
radyatorlere, sobalara veya arabanizin
gosterge paneli gibi diger 1si kaynaklarina
maruz birakmayin.

Uriinii  degistirmeye,  onarmaya
pargalarina ayirmaya galigmayin.
Hasarli bir Griind kullanmayin.
Muhafazaya zarar verebileceginden ve
hatta Griintn islevselligini bozabileceginden,
temizlik igin higbir kosulda agresif temizlik
maddeleri, alkol veya diger kimyasal
sollisyonlar kullanmayin.

Uriinii suya veya diger sivilara batirmayin.
Uriiniin iginde bakimi yapilabilecek parga
yoktur. Asla agmayin / sdkmeyin.

veya

Urlinii gocuklarin erisemeyecegi bir yerde
saklayin.

Cocuklarin veya engelli kisilerin gozetimsiz
olarak elektrikli driinleri kullanmasina asla
izin vermeyin.

Cocuklarin plastik ambalajla oynamamasina
dikkat edin.

Oynarken onu yutabilir ve bogulabilirler.
Cocuklarin  drlinden  kiiglik  parcalar
cikarmadiklarindan ve onlarla
oynamadiklarindan emin olun.

Uyarilar

1. Priz, ekipmanin yakinina ve kolayca
erigilebilir  bir yere monte edilmelidir.
Cocuklarin ulasabilecegi yerlerden uzak
tutun. Cihazi agmayin veya zarar vermeyin.
Sudan ve Isidan uzak tutun.

2. Lutfen kullanacaginiz USB sarj cihazinin
cikisini kontrol edin ve Urline baglamadan
once glvenli oldugundan emin olun. Bu
Urlini hasarl bir adaptér veya hasarli bir

kabloyla kullanmayin.

3. Bu Urlin, gligli elektromanyetik dalgalar
altinda agilabilir veya kapatilabilir.

4. Bu uUrinln 1sik kaynagi degistirilemez,
15k kaynag! sonuna kadar hizmet ettiginde
Urtiniin tamami degistiriimelidir.

5. Kullaniimadiginda daima LED
1sigint kapatin.  LED 1sik agikken, goz
yaralanmasini 6nlemek igin kisa mesafeden
dogrudan gézlere tutmayin.

Kullanim

1 - 3.5mm kulaklik konektoriinii cihaz
lizerindeki sokete takin.

2 - LED giklarini yakmak icin USB
konektoriinii cihazin soketine takin.
3 - Cihazin ses seviyesini en dusik
ayarlayin.

4 - Kulaklik
kullanarak
ayarlayin.
5 - Ses seviyesini ayarlamak igin ses ¢arkini

viyey

regilatoriini  veya cihazi
istediginiz  ses  seviyesini

kullanin
6 - Mikrofonun sessiz islevini etkinlestirmek
icin kaydiriciyr kullanin

Temizlik

Gerekirse kulakhigi nemli bir bezle temizleyin
ve kullanmadan 6énce tamamen kurumasini
bekleyin.

Herhangi bir ¢éziicii, asindirici veya gazl
temizlik maddesi kullanmayin.
Muhafazaya su veya baska
girmediginden emin olun.

sivilarin

Depolama
Kulakhgi temiz ve kuru bir yerde saklayin.
Dogrudan giines I1sigindan uzak tutun.

Teknik Ozellikler

Siirlict birimi: 50mm
Hassasiyet: 102 + 3Db
Empedans: 32Q

Frekans araligi: 20Hz-20KHz

Anma giici: 10mW

Maksimum Giig: 20mwW

Kablo uzunlugu: 2.1m + 0.1
Konektorler: USB + Jack 3.5mm
USB girisi: DC5V / 2A

Aydinlatma anma giicti: 68.58mW
Isik kaynagi: USB

Maksimum aydinlatma: 49,08 Im / W
Renk Déniigiim indeksi (CRI): 14,6 Ra
Renk Sicakligi: 1001K

LED 6mrii: 60000H

Boyut: 21.5x9x19cm

Agirlik: 3549

Calisma sicakhigi: 0-40 °

Uriiniin imhasi
(Ayri geri donusturilebilir malzeme

mmm toplama sistemleri olan lkelerde
gegerlidir)

Eski driinler ev ¢opine atilamaz! Uriin
herhangi bir noktada artik kullanilamiyorsa,
Ulkenizde ydrirlikte olan dluzenlemelere

uygun olarak atin. Bu, eski drlnlerin
profesyonel bir sekilde geri donlstiiriimesini
saglar ve ayrica gevre igin olumsuz sonuglari
ortadan kaldinir. Bu nedenle, elektrikli
ekipman burada gosterilen sembol ile
isaretlenmistir.

Bu Uriin RoHS 2011/65 / EU-
c E 2015/863 / EU ile uyumludur. Uriin

CE isaretini tasir ve Avrupa Birligi
tarafindan belirlenen glvenlik standartlarina
uygundur. AB uygunluk beyaninin tam metni
asagidaki internet adresinde mevcuttur:
www.celly.com

Celly®, CELLY S.p.A. sirketine ait bir
ticari markadir.

Tim markalar ilgili sahiplerinin tescilli
ticari markalaridir.

Esprinet S.p.A., Energy Park
20 uzerinden, 20871 Vimercate

(MB) - italya

Cin yapimu.
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Manual do usuério
AUSCULTADORES ESTEREO
Modelo: CYBERBEAT

Rev00 - 22.04.2021

Leia este manual do usudrio
e, em particular, as notas de

\ ®
@ celly
; Mila
seguranga, antes de usar o

produto.

Guarde o manual do usudrio para referéncia
futura e inclua-o ao passar o produto a
terceiros.

Esprinet S.p.A. ndo serd de forma alguma
responsabilizada por ferimentos ou danos
causados a pessoas ou propriedade
decorrentes do uso indevido do produto.

Notas de seguranca

Evite ouvir em volumes extremos,
especialmente por longos periodos de tempo
a0 usar o produto.

Se vocé usar o produto em um volume

excessivamente alto, poderd causar danos
permanentes a sua audi¢do. Ouga em um
volume moderado.

Avisos sonoros, alertas e ruidos ambientais
podem soar diferentes ao usar o produto.
Esteja ciente de como esses sinais diferem em
termos de som, para que vocé seja capaz de
reconhecé-los nas situagdes correspondentes.
Ndo use o produto ao dirigir veiculos
motorizados, andar de bicicleta, operar
maquinas ou em outras situacdes nas quais
a percepcdo prejudicada de ruidos ao seu
redor possa representar um risco para vocé ou
outras pessoas. A0 mesmo tempo, observe
também os regulamentos e disposicdes legais
do pais onde vocé usa o produto.

Disponha o cabo de forma que ele ndo

represente perigo de tropego. Mantenha
o cabo afastado de arestas vivas e éareas
quentes e evite que fique preso ou esmagado.
Para evitar mau funcionamento ou danos
ao produto, evite quedas acidentais, ndo
esmague, perfure ou exerga um alto nivel de
pressdo sobre o produto.

Mantenha o produto longe de umidade, dgua
ou outros liquidos.

N3o armazene ou exponha seu produto
a qualquer fonte de calor, luz solar direta,
radiadores, fogdes ou outras fontes de calor,
como o painel do seu carro no verdo.

N3o tente modificar, reparar ou desmontar o
produto.

N3&o use um produto danificado.

Em nenhuma circunstancia use agentes de
limpeza agressivos, alcool ou outras solugdes
quimicas para a limpeza, pois podem danificar
a caixa ou mesmo prejudicar o funcionamento
do produto.

N&o mergulhe o produto em dgua ou outros

liquidos.

N&o ha pegas reparédveis dentro do produto.
Nunca abra / desmonte.

Mantenha o produto fora do alcance das
criangas.

Nunca permita que crian¢as ou pessoas com
deficiéncia usem produtos elétricos sem
supervisdo.

Certifique-se de que as criangas ndo brincam
com a embalagem de plastico.

Eles podem engolir enquanto brincam e
sufocar.

Certifique-se de que as criangas ndo removem
pecas pequenas do produto e ndo brinquem
com elas.

Cuidados

1. O soquete deve ser instalado préximo ao
equipamento e de facil acesso. Mantenha
fora do alcance das criangas. N@o abra nem
danifique o dispositivo. Manter afastado da
agua e do calor.

2. Verifique a saida do carregador USB que
vocé usard e certifique-se de que é seguro
antes de conectdlo ao produto. Ndo use
este produto com um adaptador ou cabo
danificado.

3. Este produto pode ser ligado ou desligado
sob fortes ondas eletromagnéticas.

4. A fonte de luz deste produto ndo pode ser
substituida, quando a fonte de luz serve para
o seu fim, todo o produto deve ser substituido.
5. Sempre desligue a luz LED quando ndo
estiver em uso. Enquanto a luz LED estiver
acesa, ndo brilhe diretamente nos olhos a uma
curta distancia para evitar lesdes oculares

Usar

1- Insira o conector de fone de ouvido de 3,5
mm no soquete do dispositivo.

2- Insira o conector USB no soquete do
dispositivo para acender as luzes LED.

3- Ajuste o nivel de volume do dispositivo para
o nivel mais baixo.

4- Defina o nivel de volume desejado usando o
regulador de fone de ouvido ou o dispositivo.
5- Use a roda de volume para ajustar o volume
6- Use o controle deslizante para ativar a
funcdo mudo do microfone

Limpeza

Se necessario, limpe os fones de ouvido com
um pano Umido e deixe secar completamente
antes de usar.

N&o use solventes, agentes de limpeza
COrroSivos OU gasosos.

Certifique-se de que nenhuma &gua ou outros
liquidos penetrem na caixa.

Armazenar

Guarde o fone de ouvido em um local limpo
e seco.

Mantenha-o longe da luz solar direta.

Especificagdes
Unidade de driver: 50 mm

Sensibilidade: 102 + 3Db

Impedéncia: 32Q

Faixa de frequéncia: 20Hz-20KHz
Poténcia nominal: 10mW

Poténcia méaxima: 20mwW

Comprimento do cabo: 2,1 m*0,1
Conectores: USB + Jack 3,5 mm

Entrada USB: DC5V / 2A

Poténcia nominal de iluminagdo: 68,58mW
Fonte de luz: USB

lluminancia maxima: 49,08 lm /W

indice de reprodugao de cor (CRI): 14,6 Ra
Temperatura da cor: 1001K

Vida do LED: 60000H

Tamanho: 21,5x9x19cm

Peso: 354g

Temperatura de operagdo: 0 - 40 ©

Eliminacdo do produto

(Aplicdvel em paises com sistemas de
= oleta seletiva de materiais recicldveis)
Produtos antigos ndo podem ser descartados
no lixo doméstico! Se o produto ndo puder
mais ser usado em algum momento,
descarte-o de acordo com as regulamentacdes
em vigor em seu pais. Isso garante que o0s
produtos antigos sejam reciclados de forma
profissional e também exclui consequéncias
negativas para o meio ambiente. Por este
motivo, equipamentos elétricos sdo marcados
com o simbolo mostrado aqui.

Este produto estd em conformidade
c E com RoHS 2011/65 / EU-
2015/863 / EU. O produto possui a
marca CE e estd em conformidade com as
normas de seguranga estabelecidas pela
Unido Europeia.
O texto completo da declaracdo de

conformidade da UE estd disponivel no
seguinte endereco de Internet:
www.celly.com

Celly® é uma marca comercial de
propriedade da CELLY S.p.A.

Todas as marcas sdo marcas registradas
de seus respectivos proprietarios.
Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) -

Itdlia - Feito na china.
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Instrukcja obstugi
SELUCHAWKI STEREO
Model: CYBERBEAT
Rev00 - 22.04.2021

Przed uzyciem  produktu
przeczytaj niniejsza instrukcje
obstugi, aw szczegoélnosci

wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa.
Zachowaj instrukcje obstugi do

wykorzystania w przysztosci i dotacz ja
podczas przekazywania produktu osobom
trzecim.

Esprinet S. p.A. nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za obrazenia lub szkody
wyrzadzone osobom lub mieniu wynikajgce
z niewtasciwego uzytkowania produktu.

Uwagi dotyczace bezpieczefistwa
Unikaj stuchania przy bardzo duzej
gtosnosci, szczegodlnie przez diuzszy czas

podczas korzystania z produktu.

Jesli uzywasz produktu przy zbyt duzej
gtosnosci, mozesz trwale uszkodzi¢ stuch.
Stuchaj przy umiarkowanej gtosnosci.
Ostrzezenia dzwiekowe, alerty i odgtosy
otoczenia mogag brzmie¢ inaczej podczas
noszenia produktu.

Miej $wiadomosé¢, jak te sygnaty réznig
sie pod wzgledem dzwieku, aby$ byt w
stanie rozpoznaé sygnaty w odpowiednich
sytuacjach.

Nie uzywaj produktu podczas prowadzenia
pojazdéw  mechanicznych, jazdy na
rowerze, obstugiwania maszyn lub w
innych sytuacjach, w ktérych ostabiona
Swiadomos¢ hatasu w otoczeniu moze
stanowi¢ zagrozenie dla Ciebie lub innych

os6b. Jednoczesdnie przestrzegaj réwniez
przepiséw prawnych i przepiséw kraju, w
ktorym uzywasz produktu.

Utéz kabel tak, aby nie stwarzat ryzyka
potkniecia. Trzymaj kabel z dala od ostrych
krawedzi i gorgcych obszaréw i unikaj jego
zaciskania lub zgniatania.

Aby zapobiec nieprawidtowemu dziataniu
lub uszkodzeniu produktu, unikaj
przypadkowych upadkéw, nie zgniataj, nie
przebijaj ani nie wywieraj duzego nacisku
na produkt.

Produkt nalezy trzymac z dala od wilgoci,
wody i innych ptynéw.

Nie przechowuj ani nie wystawiaj produktu
na dziatanie jakichkolwiek zrédet ciepta,
bezposredniego  Swiatta  stonecznego,
grzejnikéw, piecéw ani innych zrédet ciepta,
takich jak deska rozdzielcza samochodu
latem.

Nie prébuj modyfikowaé, naprawiac¢ ani
rozmontowywac produktu.

Nie uzywaj uszkodzonego produktu.

W  zadnym wypadku nie uzywaj do
czyszczenia agresywnych Srodkow
czyszczacych, alkoholu  lub  innych
roztworéw chemicznych, poniewaz
moga one uszkodzi¢ obudowe lub nawet
pogorszy¢ dziatanie produktu.

Nie zanurzaj produktu w wodzie ani innych
ptynach. Wewnatrz produktu nie ma
czesci nadajacych sie do naprawy. Nigdy
nie otwieraj / nie demontuj go. Produkt
przechowywac poza zasiegiem dzieci.
Nigdy nie pozwalaj dzieciom lub osobom
niepetnosprawnym  uzywa¢ produktéw
elektrycznych bez nadzoru.

Upewnij sig, ze dzieci nie bawig sie
plastikowym opakowaniem.

Moga go potknaé podczas zabawy i udusic.
Upewnij sig, ze dzieci nie wyjmujg zadnych
matych czesci z produktu i nie bawig sie
nimi.

Przestrogi

1. Gniazdko musi by¢ zainstalowane w
poblizu sprzetu i tatwo dostepne. Chroni¢
przed dzie¢mi. Nie otwieraj ani nie uszkadzaj
urzadzenia. Trzymac z dala od wody i ciepta.
2. Sprawdz wyjscie tadowarki USB, ktorej
bedziesz uzywac i upewnij sig, ze jest
bezpieczna przed podtaczeniem jej do
produktu. Nie uzywaj tego produktu z
uszkodzonym adapterem lub uszkodzonym
kablem.

3. Ten produkt moze sie wiaczac¢ lub
wylacza¢é  pod wplywem  silnych  fal
elektromagnetycznych.

4. Zrédta $wiatta tego produktu nie mozna
wymieni¢, gdy zrédto wiatta stuzy do konca,
nalezy wymienic¢ caty produkt.

5. Zawsze wylaczaj Swiatto LED, gdy nie
jest uzywane. Gdy dioda LED jest wtgczona,
nie kieruj Swiatta bezposrednio na oczy z
niewielkiej odlegtosci, aby unikngé¢ obrazen
oczu

Postugiwac sie

1- Wt6z ztacze stuchawkowe jack 3,5 mm
do gniazda w urzadzeniu.

2- Wt6z ztacze USB do gniazda urzadzenia,
aby wtaczy¢ diody LED.

3- Ustaw poziom gtosnosci urzadzenia na
najnizszy poziom.

4- Ustaw zadany poziom gtosnosci
za pomocg regulatora stuchawek lub
urzadzenia.

5-  Uzyj pokretta
wyregulowac gtosnosc
6- Uzyj suwaka, aby witaczy¢ funkcje
wyciszenia mikrofonu

gtosnosci, aby

Czyszczenie

W razie potrzeby wyczy$¢ stuchawki
wilgotng szmatka i pozostaw je do
catkowitego wyschniecia przed uzyciem.

Nie uzywaj zadnych rozpuszczalnikéw,
zracych lub gazowych Srodkow
czyszczacych.

Upewnij sig, ze do obudowy nie przedostaje
sie woda ani inne ptyny.

Przechowywanie

Przechowuj zestaw stuchawkowy w czystymii
suchym miejscu. Chroni¢ przed bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych.

Specyfikacje

Jednostka napedowa: 50 mm

Czutos¢: 102+3D b

Impedancja: 32 Q

Zakres czestotliwosci: 20 Hz-20 KHz
Moc znamionowa: 10 mW

Maksymalna moc: 20 mW

Dtugosé¢ kabla: 2,1 m £ 0,1

Ztgcza: USB + Jack 3,5 mm

Wejscie USB: DC5V / 2A

Moc znamionowa o$wietlenia: 68,58 mW
Zrodto $wiatta: USB

Maksymalne natezenie o$wietlenia: 49,08
Im/W

Wskaznik oddawania barw (CRI): 14,6 Ra
Temperatura barwowa: 1001 K.
Zywotno$¢ diod LED: 60000 H.

Rozmiar: 21,5x9x19cm

Waga: 354g

Temperatura pracy: 0-40°

Utylizacja produktu

(Dotyczy  krajow  z
= systemami  zbiorki
nadajacych sie do recyklingu)
Stare produkty nie moga by¢ wyrzucane
razem z odpadami domowymi! Jesli w
jakim$ momencie produkt nie bedzie juz
nadawat sie do uzytku, zutylizuj go zgodnie
z przepisami obowiazujgcymi w Twoim
kraju. Gwarantuje to profesjonalny recykling
starych produktéw, a takze wyklucza
negatywne skutki dla srodowiska. Z tego
powodu sprzet elektryczny jest oznaczony
przedstawionym tutaj symbolem.

oddzielnymi
materiatow

Ten produkt jest zgodny z RoHS
c E 2011/65 / EU-2015/863 / EU.

Produkt posiada znak CE i jest
zgodny z normami bezpieczefnstwa
ustanowionymi przez Unie Europejska.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: www.celly.com

Celly® jest znakiem
nalezacym do CELLY S.p.A.
Wszystkie marki sa zastrzezonymi
znakami towarowymi ich wtascicieli.

Esprinet S.p.A. przez Energy
Park 20, 20871 Vimercate (MB)
- Wtochy

Wyprodukowano w Chinach.

towarowym
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Ohjekirja
STEREO-KUULOKKEET
Malli: CYBERBEAT
Rev00 - 22.04.2021

Lue tama kayttoopas ja
erityisesti turvaohjeet ennen
tuotteen kayttoa.

Sailyta kayttoohje

myShempda kayttéa varten ja sisallytd
se, kun luovutat tuotetta kolmansille
osapuolille.
Esprinet S.p.A. ei milléan tavalla ole
vastuussa vahingoista tai vahingoista,
jotka aiheutuvat henkilélle tai
omaisuudelle tuotteen vaarinkaytdsta.

Turvallisuusohjeet

Valta kuuntelemista aarimmaisilla
aanenvoimakkuuksilla, erityisesti pitkaan
aikaan, kun kaytat tuotetta.

Jos kdytdt tuotetta liian suurella

aanenvoimakkuudella, saatat vahingoittaa
pysyvasti kuuloasi. Kuuntele kohtuullisella
Snenvoimakkuudella.

Asnivaroitukset, halytykset ja
ymparistdaanet  saattavat  kuulostaa
erilaisilta tuotetta kaytettdessa.

Ole tietoinen siitd, miten nama signaalit
eroavat toisistaan danen suhteen, jotta
pystyt tunnistamaan signaalit vastaavissa
tilanteissa.

Als kayta tuotetta ajaessasi
moottoriajoneuvoja, polkupyoralla,
koneita kayttéessasi tai muissa tilanteissa,
joissa heikentynyt tietoisuus melusta
ymparistossasi saattaa aiheuttaa vaaraa
sinulle tai muille. Noudata samalla myds
sen maan lakimaarayksia ja maarayksia,

jossa kaytat tuotetta.

Aseta kaapeli siten, ettd se ei aiheuta
kompastumisvaaraa. Pida kaapeli etdalla
terdvistd reunoista ja kuumista alueista
ja valtd kaapeleiden puristumista tai
murskaamista. Tuotteen toimintahairion
tai vahingoittumisen estamiseksi valta
vahingossa tapahtuvia putoamisia, &la
murskaa, puhkaise tai kaytd korkeaa
painetta tuotteeseen.

Pida tuote poissa kosteudesta, vedestd
tai muista nesteista.

Als sailyta tai altista tuotetta kesalla
lammaonlahteille, suoralle auringonvalolle,
pattereille, uuneille tai muille
lammaonlahteille, kuten auton kojelaudalle.
Ald yritd muuttaa, korjata tai purkaa
tuotetta.

Als kayta vaurioitunutta tuotetta.

Ala  missddn  olosuhteissa  kaytd
puhdistukseen aggressiivisia
puhdistusaineita, alkoholia tai muita

kemiallisia liuoksia, koska ne voivat
vahingoittaa koteloa tai jopa heikentaa
tuotteen toimintaa.

Ala upota tuotetta veteen tai muihin
nesteisiin.

Tuotteen sisélla ei ole huollettavia osia.
Ala koskaan avaa / pura sita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Ala koskaan anna lasten tai vammaisten
kayttaa sahkotuotteita ilman valvontaa.
Varmista, ettd lapset eivat leiki
muovikéaareilla.

He voivat nielaista sen pelatessaan ja
tukehtua.

Varmista, ettd lapset eivat poista pienia
osia tuotteesta ja leikkivat niiden kanssa.

Varoitukset

1. Pistorasian on oltava lshellé laitetta
ja helposti saatavilla. Pidé poissa lasten
ulottuvilta. Al3 avaa tai vahingoita laitetta.
Suojaa vedeltd ja l[Gmmolta.

2. Tarkista kayttamasi USB-laturin |&hto
ja varmista, ettd se on turvallinen, ennen
kuin liitdt sen tuotteeseen. Ala kayts tats
tuotetta vahingoittuneen sovittimen tai
vioittuneen kaapelin kanssa.

paaltd voimakkaiden
sdhkomagneettisten aaltojen alla.

4. Taman tuotteen
voida vaihtaa, kun valonldhde palvelee
loppuunsa, koko tuote on vaihdettava.

5. Sammuta LED-valo aina, kun sitd ei
kaytetd. Kun LED-valo palaa, &lé loista

silmdvammojen valttamiseksi

1- Tyonnd 3,5 mm:
laitteen liitantaan.

2- Aseta USB-liitin laitteen liitantaan
kytkedksesi LED-valot paalle.
aanenvoimakkuus

alimmalle tasolle.

4- Aseta haluamasi &anenvoimakkuus
kuulokkeiden saatimelld tai laitteella.

5 - Saada aanenvoimakkuutta
saatopyoralla

6- Aktivoi mikrofonin mykistystoiminto
liukusaatimelld

Siivous

Puhdista kuulokkeet tarvittaessa kostealla
liinalla ja anna niiden kuivua kokonaan
ennen kayttoa.

Ala kaytd liuottimia, sydvyttdvia tai
kaasumaisia puhdistusaineita.

Varmista, ettei vetta tai muita nesteitd
padse koteloon.

Varastointi

Sailytd kuulokkeita puhtaassa ja kuivassa
paikassa.

Pida se poissa suorasta auringonvalosta.
Tekniset tiedot

Ohjainyksikko: 50 mm

Herkkyys: 102 + 3Db

Impedanssi: 32Q

Taajuusalue: 20Hz-20KHz
Nimellisteho: 10mW

Suurin teho: 20mW

Kaapelin pituus: 2,1 m £ 0,1
Liittimet: USB + 3,5 mm: n liitanta
USB-tulo: DC5V / 2A

Valaistuksen nimellisteho: 68,58mW
Valonléhde: USB

Suurin valaistusvoima: 49,08 Im / W
Vérintoistoindeksi (CRI): 14,6 Ra
Varilampatila: 1001K
LED-kayttoika: 60000H

Koko: 21,5x9x19cm

Paino: 354g

Kayttolampaotila: 0-40 ©

Tuotteen hévittéminen

(Koskee maita, joissa on erilliset
= [jerratettdvien materiaalien
kerdysjarjestelmat)
Vanhoja tuotteita ei saa havittaa
talousjatteiden mukana! Jos tuotetta ei
endd voida kayttdd jossain vaiheessa,
havité se maassasi voimassa olevien
maaraysten mukaisesti. Na&in
varmistetaan, ettd vanhat tuotteet
kierrdtetdadn ammattimaisesti, ja myods
sulietaan pois kielteiset vaikutukset
ymparistoon. Tastd syystd sahkolaitteet
on merkitty téssa esitetylld symbolilla.

Téma tuote tayttdd RoHS-
c Edirektiivin 2011/65 / EU-
2015/863 / EU vaatimukset.
Tuote on varustettu CE-merkinnalla ja se

on Euroopan unionin  vahvistamien
turvallisuusstandardien mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
on saatavana seuraavasta
Internet-osoitteesta: www.celly.com

Celly® on tavaramerkki, jonka omistaa

rekisterdityja tavaramerkkeja.
Esprinet S.p.A.,
20: n kautta, 20871 Vimercate

Valmistettu Kiinassa.
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Anvandarmanual

STEREO HORTELEFONER
Modell: CYBERBEAT
Rev00 - 22.04.2021

Las denna bruksanvisning
och sarskilt
sdkerhetsanvisningarna innan
du anvander produkten.
Spara anvandarhandboken for framtida
referens och inkludera den néar du skickar
produkten till tredje part.
Esprinet S.p.A. kommer inte pa ndgot satt
att hallas ansvarig for personskada eller
skada orsakad av missbruk av produkten.

Sakerhetsanvisningar

Undvik att lyssna pd extrema volymer,
sarskilt under langre tid ndr du anvander
produkten.

Om du anvander produkten i en fér hog
volym kan du skada din horsel permanent.

Lyssna pa en mattlig volym.
Ljudvarningar, varningar och miljobuller
kan |3ta annorlunda nér du bar produkten.
Var medveten om hur dessa signaler skiljer
sig at nar det galler deras ljud sa att du
kan kanna igen signalerna i motsvarande
situationer.

Anvand inte produkten nar du kor
motorfordon, cyklar, anvénder maskiner
eller i andra situationer dar nedsatt
medvetenhet om ljud i din omgivning
kan utgora en risk for dig eller andra. Folj
samtidigt lagar och bestammelser i det
land dér du anvander produkten.

Lagg kabeln sd att den inte utgdr ndgon
snubbelrisk. Hall kabeln borta fran vassa
kanter och heta omrdden och undvik att

den kléms fast eller klams fast.

For att forhindra funktionsfel eller skada
pa produkten, undvik oavsiktliga fall, inte
krossa, punktera eller utdva ett hogt tryck
pa produkten.

Hall produkten borta fran fukt, vatten eller
andra vatskor.

Forvara eller utsatt inte din produkt for
varmekallor, direkt solljus, vérmeelement,
spisar eller andra varmekallor som
instrumentbradan pa din bil pd sommaren.
Forsok inte att modifiera, reparera eller ta
isar produkten.

Anvand inte en skadad produkt.

Anvénd under inga omstandigheter
aggressiva rengoringsmedel, alkohol eller
andra kemiska |6sningar for rengéring
eftersom de kan skada hdljet eller till och
med forsémra produktens funktion.

Sank inte ner produkten i vatten eller
andra vatskor.

Det finns inga delar som kan repareras

inuti produkten. Oppna / demontera den
aldrig.

Forvara produkten utom rackhall for barn.
L3t aldrig barn eller personer med
funktionsnedsattning anvanda elektriska
produkter utan tillsyn.

Se till att barn inte
plastemballaget.

De kan svélja det nar de spelar och kvavas.
Se till att barn inte tar bort nagra sma
delar fran produkten och leker med dem.

leker med

Varningar

1. Uttaget maste installeras nara
utrustningen och vara [&tt atkomligt.
Forvaras utom rackhall fér barn. Oppna
eller skada inte enheten. Forvaras atskilt
fran vatten och frén vérme.

2. Kontrollera utmatningen frdn USB-
laddaren som du anvénder och se till att
den &r saker innan du ansluter den till
produkten. Anvand inte denna produkt

med en skadad adapter eller skadad kabel.
3. Denna produkt kan slds pa eller av
under starka elektromagnetiska vagor.

4. Ljuskallan for den har produkten kan
inte bytas ut, nar ljuskallan slutar bor hela
produkten bytas ut.

5. Sténg alltid av LED-lampan nér den inte
anvands. Medan LED-lampan lyser ska du
inte lysa direkt pd 6gonen fran ett kort
avstand for att forhindra 6gonskador

Anviénda sig av

1 - S&tt i 3,5 mm jackkontakt for horlurar i
uttaget pa enheten.

2- Satt in USB-kontakten i uttaget pa
enheten for att tanda LED-lamporna.

3- Justera enhetens volymnivad till den
lagsta nivan.

4- Stall in onskad volymnivd med
harlursregulatorn eller enheten.

5- Anvand volymhjulet for att justera
volymen

6- Anvand skjutreglaget for att aktivera
mikrofonens ljudavstangning

Rengéring

Reng6r horlurarna vid behov med en
fuktig trasa och &t den torka helt fore
anvéndning.

Anvand inga l6sningsmedel, frétande eller
gasformiga rengéringsmedel.

Se till att inget vatten eller andra vatskor
trénger in i huset.

Lagring
Forvara headsetet i ett rent, torrt omrade.
Hall det borta fran direkt solljus.

Specifikationer

Drivenhet: 50mm

Kanslighet: 102 + 3Db
Impedans: 32Q
Frekvensomfang: 20Hz-20KHz
Nominell effekt: 10mwW

Max effekt: 20 mW

Kabelldngd: 2,7m £ 0,1
Kontaktdon: USB + uttag 3,5 mm
USB-ingang: DC5V / 2A
Ljusstyrka: 68,58 mW

Ljuskalla: USB

Max ljusstyrka: 49,08 Im / W
Fargatergivningsindex (CRI): 14,6 Ra
Fargtemperatur: 1001K
LED-livslangd: 60000H

Storlek: 21,5x9x19cm

Vikt: 354 g

Arbetstemperatur: 0 - 40 ©

Kassera produkten
(Géller i lénder med separata

= insamlingssystem av
atervinningsbart material)

Gamla produkter far inte kastas i
hushallsavfallet! Om produkten inte ldngre
kan anvandas nagon gang ska du kasta
den i enlighet med géllande bestdmmelser

i ditt land. Detta sakerstéller att gamla
produkter dtervinns pa ett professionellt
satt och utesluter ocksd negativa
konsekvenser for miljon. Av denna
anledning &r elektrisk utrustning markt
med symbolen som visas har.

Denna produkt 6verensstdmmer
c € med RoHS 2011/65 / EU-

2015/863 / EU. Produkten &r
CE-markt och uppfyller sakerhetsnormer
som faststallts av Europeiska unionen.
Den fullsténdiga texten till EU-forsakran
om overensstdmmelse finns pd féljande
internetadress: www.celly.com

Celly® &r ett varumarke som dgs av CELLY
.p.A.

f\lra varumédrken &r  registrerade
varumadrken som tillhor respektive dgare.
Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) - Ita-
lien

Tillverkad i Kina.
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MNpe ynotpebe npou3Boaa
rpouuTajTe  0BO  YMyTCTBO
33 ynotpeby ¥  nocebHo

6e36eaHOCHe HaNoOMeHe.

3aapXKuTe KOPUCHUYKW MPUPYYHUK 33 Byayhy
yrnotpeby M yKibyuuTe ra Kaga npeHocuTe
npoussog, Tpehum nuumma.

EcnpuHeT C.n.A. Hehe HU Ha KOjU HauYMH 6UTU
0/rOBOPaH 33 MoBpey UMW LUTETY HaHeceHy
ocobamMa WM UMOBMHM KOja je HacTana
3noynoTpe6om npoussoaa.

CurypHocHe HanomeHe

W36eraBajTe cnyLuaHse Npy eKCTPEMHO] jaunHU
3BYK3, MOCE6HO TOKOM Ay>XXer BpemeHCKor
nep1o/a Kaaa KOpPUCTUTE NMPOU3BOA.

AKO NpoV3BOJ, KOPUCTUTE Ha MPEjaKoj jaunHn

3BYK3, MOXeTe TPajHO OLITETUTU CryX.
CnyLuajTe yMepeHy jaumnHy 3ByKa.

3By4Ha yno30peH-a, yrno30peHa U 3BYKOBU
M3 OKOMUHE MOry 3By4aTW Apyrauvje Kaga
HOCUTE NPOU3BOA,.

MajTe Ha yMy KaKo ce 0BU CUrHanu pasnukyjy
y nomepy 3Byka Kako 6ucte mormu Aa
npenosHate curHane y ogrosapajyhum
cuTyaumjama.

He «Kopuctute npousBog, TOKOM BOXHe
MOTOPHMX  BO3WUNG, BOXHE  BULMKN],
ynpaB/batba MallMHama unu y  Apyrum
cuTyaumjama Kapa 6u owteheHa ceect o Byum
Y BaLLIOj OKOMWUHM MOITa NPeACTaB/baT PUsUK
3a Bac unm pgpyre. WctospemeHo, Takohe
NoLUTyjTe 3aKOHCKe nponuce U ogpenbe y
3eMrby Y KOjoj KOpUCTUTE NPOU3BOA,

MoctaBute kabn Tako Aa He npeacTaBmba
OMacHOCT 04, CnoTUUaHea. [pxuTte Kabn
Aarbe 0o, OWTPUX MBULA U BPyhux mecta u
n3berasajTe 43 Ce CTeXe unu Apobu.

Ma 6ucre cnpeunnu kBap unu owTeherse
npovsBoaa, usberasajTe cnydyajHe napoBse,
HemojTe OpobuTK, Npo6ujaTM Unu BPLUUTU
BWCOK NMPUTUCaK Ha Npou3BoA,.

[p>xuTe npousBopA, farke o Bnare, Boae unu
APYrUX TEYHOCTU.

He cknapuwtute wnu  umsnaxute CBOj
npoussog4 /betv  6uno  KojemM  U3BOpY
TONNOTE, [AMPEKTHOj CyHYEBOj CBETNOCTU,
papvjaTopuMa, LUMOPETUMa WNU  APYrUM
M3BOPUMA TOMNOTE, KAa0 LUTO je UHCTPYMEHT
Tabna BaLuer ayTomobuna.

He nokywasajte 43  moavdukyjeTe,
nonpasrbaTe UMK PacTaBrbaTe NPOU3BOL,

He kopuctuTe owTtehexu npoussoa.

Hu y Kom cnyyajy He KOpWUCTUTe arpecvBHa
cpencTsa 3a uvwherse, ankoxon unu apyra
Xemujcka pellersa 3a uumwherse, jep mory

owTeTUTU  KyhuwTe wnM  Yak  HapyLuTy
YHKLMOHANHOCT NPOM3BOAA.

He notanajte npou3ssog y BOAy wunu apyre
TeYHOCTU.

YHyTap npousBofa Hema [enosa Koju ce
mory nonpaeuTu. Hukaaa ra He oTeapajte /
pacTaBrbajTe.

Mpou3Bog, YyBajTe BaH A0XBaTa JeLe.
Hukapa He [03BOMLaBajTe Aeuy unu ocobama
€3 MHBANUOMTETOM ynoTpeby eneKkTpU4HWUX
npousBoga 6e3 Hapa3opa.

Ma3ute ga ce peua He urpajy NNacTU4HOM
conunjom.

OHU ra Mory NpOryTaTi TOKOM Urpe U yryLuuTU
ce.

YBepute ce A3 Aeua He yKnakbajy CuTHe
/enose ca Npou3Bo/a U He UrPajy ce C HiMa.

Onpe3

1. YMuHuua@ mopa 6uUTM WMHCTanupaHa y
6n13MHM onpeme U Nako AocTynHa. YysaTu
BaH [Aomalwaja peue. He otBapajte u He

owrtehyjre ypehaj. [pxaTu Aarbe oa Boge U
Tonnorte.

2. Mposepute u3nas YCb nyraya Koju hete
KOPUCTUTM 1 yBepuTe ce Aa je 6e3beaaH npe
Hero LITO ra noeexeTe ca npoussogom. He
KOpPUCTUTE OB3j MPOM3BOA, Ca owTeheHum
apanTepom unu owteheHum Kabnom.

3. OB3j NPOV3BOA, CE MOXE YKMbYyYUTU WUnn
UCKIbYYUTU nog jaKI/IM eneKTPoOMarHeTHUM
Tanacuma.

4. V3BOp CBETNOCTU OBOr NPOU3BOAA HE MOXEe
Ce 3aMEHUTYW, Kaaa M3BOP CBETNOCTU CMyXU
Kpajy, Tpeba 3aMeHUTH Lieo NPoU3BOA.

5. YBek uckmyuute ME[, cBeTno kapa ce He
kopuct. [ok je ME[, namnuua ykrbydeHa,
He CujajTe [MPEeKTHO Ha O4M Ca KpaTke
YAarLeHoCTn Aa 6rcTe cnpeunnu noepesy oka

Kopucrurte

1- YMeTHUTE KOHeKTOp 33 cnywanuue og 3,5
MM y YTUYHULY Ha ypehajy.

2- YvetHute YCB KOHEKTOP Yy YTUYHMLY

ypehaja aa éucre ykeyunnu NEL namnuvue.
3- MogewTe HUBO jaunHe 3ByKa ypehaja Ha
HajHUXXM HUBO.

4- Tlopgecute >KerbeHW HUBO jaumHe 3BYKa
nomohy perynatopa 3a Cnywanuue wnu
ypehaja.

5- Kopuctute Toukuh 33 NoAeLuaBakbe jaumHe
3BYKa 33 NOAELLABaHE ja4nHe 3BYKa

6- Momohy Knu3ava aKTUBMPajTe yHKLM)Y
UCKIby4MBaHa 3BYKa MUKPOGOHa

Yuwhemwe

Ako je noTpebHO, Cnywanuue ouncTUTe
BN@XHOM KPrioM W OCTaBUTE 4@ Ce MOTNyHO
ocyLue npe ynoTpebe.

He kopuctute pacTBapade, KOpPO3MBHa Wnu
racoBuTa CPeACTBa 3a umwherse.

Ma3uTte ga y KyhuwTe He nNpogpe BOA3 Unu
Apyre TeYHOCTU.

CknaguwTe
UyBajTe cnyLanuLie Ha YACTOM U CyBOM MeCTY.

Opxute ra parbe opf, [VPEKTHe CyH4eBe
CBETNOCTY.

Cneuudukauuje

MoroHcka jeauHuua: 50mMm

Ocetrbueoct: 102 + 3106

WmnepaHca: 32Q

dpekseHumjcku oncer: 20X3-20KX3
Ha3vBHa cHara: 10mB

MakcumanHa cHara: 20MB

[yxuHa kabna: 2,1m = 0,1

KonekTopu: YCB + npukrbyyak 3,5 mm
YCB yna3: OUS5SB / 2A

HasusHa cHara oceeTberba: 68,58mMB
W3Bop ceeTnoctu: YCb

MakcumanHa oceeTrbeHocT: 49,08 nm / B
WHpexc npukasvBeatba 60ja (LIPW): 14,6 Pa
Temnepatypa 6oje: 1001K

Kusot NEM-a: 60000X

BenuuuHa: 21,5k9«19um

TexxuHa: 354r

PapHa Temnepatypa: 0-40°

Opanaratbe NpousBoaa

(MpumeHreMBo  y  3emM/bama  ca
EEEN OBOjEHVUM CUCTEMMM3 CaKyrnibahsa
MaTepujana Koju ce Mory peLMKnMpaTy)
Crapu npou3Boau ce He CMejy 0anaratm y
KyhHM 0TMaa! AKO MPOM3BOA, BULLE HE MOXE
[1a Ce KOPUCTU Y HEKOM TPEHyTKY, OfoXKuTe
ra y CKnafy ca nporucuMa Koju Cy Ha CHasu
y Bawwoj 3emmbu. OBO OcUrypaBa Aa ce CTapu
Npou3BOAM PeLMKNUPajy Ha NpotecuoHanaH
HauH W Takohe WCK/bydyje HeraTuBHe
rocnegvue Mo KUBOTHY cpeauHy. 36or
TOra je eneKkTpuYHa OMpema OBAEe 03HaYeHa
cumbonom.

Osaj npou3Bsoga je y cknapy ca PoXC
c €2011/65 / EY-2015/863 / EY.
MpousBos Hoev LIE o3Haky wu
ycknaheH je €@ CUrypHOCHUM CTaHOapavMa
Koje je yrBpamna EBponcka yHuja.
MNyH Tekct EY wusjaBe 0 ycarnaweHocTn

[AOCTYNaH je Ha cnepehoj UHTEPHET aapecu:
BBB.LENNn.LLoM

Llennu® je perucTpoBaHM 3aLlUTUTHU 3HAK
y BNacHUWTBY Komnaxuje LLENMW C.n.A.
CBM PErucTpoBaHM 33LUTUTHU 3HALUMU Cy
BNAacCHULLTBO HUXOBUX BNAaCHUKA.

Ecnpunet C.n.A., Bua Enepru MNapk

20,
20871 Bumepuate - MbB
UTANUIA)

MpousseneHo y Knku
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Celly, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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